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ABSTRAKT

Bayerlova, Tereza. ZapadoCeska univerzita v Plzni. 27. ¢ervna 2017. Scaffolding

ve vyuce CLIL na 1. stupni ZS. Vedouci prace: Mgr. Barbora Bene$ova, Ph.D.

Diplomova prace se zaméfuje na problematiku scaffoldingu ve vyuce CLIL
na 1. stupni ZS. Teorie prace si klade za cil interpretovat poznatky tykajici se
vyucovaciho procesu a studia cizich jazykl za podpory Spole¢ného evropského
referencniho ramce. Prostor je vénovan také vymezeni anglického jazyka
v Ramcovém vzdélavacim programu pro zakladni vzdélavani. Podstatnou Cast prace
pfedstavuje téma CLIL a vysvétleni pFipravy vyuky, forem, pfinosu a rizik, role
matefského jazyka nebo bilingvniho vyu€ovani. Klicovou problematikou je scaffolding
a jeho techniky, kategorie a finalné podrobna aplikace technik scaffoldingu ve vyuce.
Prakticka ¢ast prace se zabyva vyzkumem, ktery spocival v implementaci technik
scaffoldingu do vyuky CLIL na 1. stupni ZS. Vysledky vyzkumu ziskané pomoci
dotazniku jsou zpracovany do grafi s komentari. Nechybi pedagogicka doporuceni,
faktory omezujici vyzkum a navrhy pro dalSi ¢innost vyplyvajici z vyzkumnych dat.
Hlavni pfinos prace spociva v uspésné aplikaci vybranych technik scaffoldingu
do vyuky metodou CLIL v pfedmétech matematika a vlastivéda. Z vyzkumu vyplyva,
Ze vétSinu zaku tato metoda zaujala a radi by pokracovali ve vyuce i v jinych

predmétech.
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| uvoD

Lidé, ktefi jsou v dneSnim globalnim a multikulturnim svété uspésni,
disponuji dvéma primarnimi schopnostmi. Prvni z nich je schopnost pfizpusobit
se novym pozadavkum, novému prostfedi, novym technologiim. Ve vSech védnich
oborech dochazi k neustalym inovacim. Ani pedagogika neni oborem, ktery by
zaostaval za ostatnimi a nepfichazel s novymi myslenkami, metodami nebo
trendy. Druhym nutnym aspektem uspéchu je znalost alespor jednoho svétového
jazyka. A pravé metoda CLIL oba tyto pozadavky dokonale naplriuje. Je to
soucasny trend moderniho evropského Skolstvi, jehoz princip je zalozen
na jazykovém vyuc€ovani. Dalezitym prvkem vyuky CLIL je scaffolding (,leSeni*),
ktery se do této vyuky stale Castéji infiltruje. Tato didakticka strategie spociva
v poskytnuti ucitelovy opory formou riznych technik tak, aby bylo dosazeno

vys8iho porozuméni Zaka.

Elementarnim dlvodem pro vybér tématu diplomové prace bylo vyuziti
anglického jazyka ve vyuce. Metoda CLIL, se kterou se zZaci i uCitelé blize
seznamili, byla implementovana do vyucovacich pfredmétid matematika
a vlastivéda. Myslenka integrovat do vyuky anglicky jazyk v prvni fadé vyvolala
spiSe obavy, zda jsou Zaci 5. roéniku ZS se svymi jazykovymi kompetencemi
schopni obstat v experimentu. Po zasvéceni do této problematiky a prvnich
oducenych vyucovacich hodinach (dale jen hodinach) byly pochyby zazehnany.
A to byl sekundarni zamér vedouci k vybéru tématu, oprostit se od bézné

a klasické vyuky a pfedstavit Zakum jiny a moderni rozmér.

Tato prace se sklada ze dvou Casti. Teorie se zaméruje na poznatky tykajici
se vyucovaciho procesu, zaka 5. ro€niku, studia cizich jazykl a vymezeni
anglického jazyka z pohledu Ramcového vzdélavaciho programu pro zakladni
vzdélavani (dale jen RVP). Kli¢ové pasaze se vénuji metodé CLIL a didaktické
strategii scaffolding. Nasledny vyzkum je detailné popsan spolu s vyzkumnymi
nastroji a vysledky vyzkumu. Jsou definovany také vyzkumné otazky, které si
kladou za cil odhalit, kterou techniku scaffoldingu budou Zaci vnimat jako
nejefektivnéjsi a do jaké miry jsou rdzné druhy scaffoldingu efektivni v pfedmétu
matematika a vlastivéda. Z vyzkumu vyplynula pedagogicka doporuceni a navrhy

pro dodatecné zkoumani.



Prvni kapitola se vénuje teoretickému pozadi vyzkumu. Prvotni informace
sméruji k vyuCovacimu procesu a zakovi 5. rocniku jakozto predstaviteli
vyzkumného vzorku. Nasleduji oddily o u€elnosti ueni se cizim jazykim
a charakteristice RVP a Spolecného evropského referenéniho ramce (dale jen
SERR), ktery se vénuje problematice jazykovych urovni, pfedevSim urovni zaku
1. stupné. V ramci metody CLIL jsou feSena témata pfiprava této vyuky, formy,
prinosy a rizika, role matefského jazyka nebo bilingvni vyugovani. Ustfednim
motivem je scaffolding a jeho techniky, kategorie a aplikace ve vyu€ovani, ktera je

vzhledem k podstaté vyzkumu nejvyznamnéjSim usekem celé prace.



Il TEORIE

Tato kapitola se zabyva teoretickymi poznatky o vyu€ovacim procesu
spolu s objektem vyzkumu diplomové prace, coZ jsou Zaci 5. roéniku ZS. Navazuje
text o vyznamu studia cizich jazyku, RVP a SERR, ktery vymezuje jazykovou
uroven zakul 5. ro€niku. V rdmci podkapitoly o metodé CLIL je feSena
i problematika bilingvniho vyu€ovani a vyznam matefského jazyka pro uceni
se cizimu jazyku. StéZejni ¢asti je potom téma scaffolding, jeho techniky,

kategorie a aplikace ve vyuc€ovani.
Vyucovaci proces

Vyucovaci proces (v literatufe také jako vyukovy proces, vyuka ¢i vyucovani)
ztélesnuje spletitou otevienou soustavu recipro¢né propojenych elementl a relaci,
jez se navzajem ovliviuji a jsou na sobé zavislé. Elementy ve vyuCovacim
procesu se rozumi cile a kompetence Zaka dle RVP, obsah vyuky (uc€ivo),
kooperace a komunikace mezi uCitelem a Zakem (Z24ky), prostfedky vyuky
(vyukové formy, metody, pomucky) a také podminky, za kterych je vyuka
realizovana. Sjednoceni vyu€ovaciho procesu zastfeSuji slozky vnéjsiho prostfedi,
jako jsou rodina, spole¢nost nebo obec. Proces je mozné charakterizovat jako
specificky typ lidského jednani s cilem umoznit osobnostni vyvoj Cinitelt ve vyuce
tak, ze vyvoj mifi k jistym umyslim, a tim napomaha vzajemné komunikaci
a psobeni. Ciniteli ve vyuce se rozumi ugitelé a zaci. Obvykle se nerozli$uje mezi
terminy vyuka (vyukovy proces) a vyu€ovani (vyu€ovaci proces). Jisté odchylky
zde ale pfeci jenom z pedagogického hlediska existuji. Vyu€ovani znamena
v prvni fadé plsobeni uditele v interakci se vzdélavanymi subjekty, coz jsou Zaci

a rodi¢e (Cabalova, 2011).

Klisovym vzdélavanym subjektem je Zak. Zaci 5. roéniku jsou reprezentanty
vyvojové etapy mladsi Skolni obdobi. Tato Zivotni etapa nastava ve véku 6-7 let
ditéte, to znamena pfi nastupu do Skoly. UkonCeni etapy pfichazi ve véku
11-12 let ditéte spolu s prvnimi projevy pohlavniho dospivani. V odborné literatufe
je nékdy uvadén pouze pojem Skolni vék, ovéem povinna Skolni dochazka
pfechazi i do obdobi pubescence, které je mozné charakterizovat jako starsi
Skolni vék (Langmeier & Krejcifova, 2006).



O oznaceni starsi Skolni vék hovofi i Vagnerova (2000). Popisuje dobu
od 8-9 let ditéte do 11-12 let, kdy dité odchazi na 2. stupen zakladni skoly.
Tuto dobu Ize vnimat jako pfipravu na dospivani, protoze v Zivoté ditéte nastavaiji
zmény socialni i biologické. Pro Zaky mladSiho Skolniho véku je charakteristicke,
Ze maji silnou potfebu porozumét okolnimu svétu a zalezitostem uvnitf néj tak,
jak skute¢né jsou. To ovliviiuje fe€ zaku, kresbu, pisemny projev, Ctenarsky zajem
i hru. Zde je mozné vysledovat uzkou souvislost s touhou véci probadat skrz
realné, opravdoveé jednani. Zmeény jsou patrné taktéz ve smyslovém vnimani,
pfedevsim sluchovém a zrakovém. Zak se méni ve vytrvalejsiho, pedlivéjsiho,
vSimavéjsSiho a houzevnatéjsiho jedince, jehoz vnimani je méné zavislé
na momentalnich pozadavcich a touhach, ¢imz se vyrazné diferencuje
od mladSich zakd 1. stupné. Do vyrazného vyvoje je zahrnuta i oblast feci, jakozto
predpokladu uspéchu Skolniho uceni a veSkerého zapamatovani si, ¢imz se
zvySuje uroven porozuméni celému svétu. Velmi vyrazné narlsta slovni zasoba
a dovednost uzit delSi a komplikovanéjsi vétu i souvéti. Nelze opomenout ani
prudky rozvoj paméti a uceni. Stale vice se fixuje kratkodoba i dlouhodoba pamét,
zak 5. ro¢niku umi velmi dobfe reprodukovat naucené ucivo. V ramci uceni se

zvySuje jeho naro¢nost.

K formovani osobnosti Zaka zajisté i prostfedek poznavani svéta a pfijeti
do spolec¢nosti, kterym uz neni hra, ale opravdova prace. S jejim nastupem v8ak
nezanika dulezita role hry (Langmeier & Krej€ifova, 2006). A pravé hra
reprezentuje jeden z nezastupitelnych faktort pfi vyuce CLIL spolu s technikami

scaffoldingu.
Studium cizich jazyku

V poslednich letech se v naSich podminkach neustale projevuje nezbytnost
ovladat alespon jeden svétovy jazyk. Znalost ciziho jazyka je vstupenkou do svéta
a pfedevsim na pracovni trh, at' uZ se jedna o jakékoli profesni odvétvi. Vyhoda
aktivniho uziti ciziho jazyka v8ak pronika do vSech vékovych skupin, s anglickymi
sloviCky se dnes zZaci setkavaji jiz v utlém véku, a to pfedevsim vlivem internetu,
médii, socialnich siti, rodiny, vrstevnik( a vibec prostfedim, které je obklopuje
(Lojova & VIckova, 2011).



Spole¢né se studiem cizich jazykl se stale ¢astéji na pfednich mistech
hovofi o narocich kladenych na hodnotnou cizojazy€nou vyuku a na rast
efektivniho vyu€ovani. Nedilnym prvkem uspéchu je nevyhnutelna aplikace
teoretické baze do didakticky zalozené literatury, a nasledné predani tohoto
poznani ucitelim a metodikiim za ucelem implementace do vSedni pedagogické
praxe. Zamér je evidentni, vykonat maximum pro pfipravu zakd na budouci
fungovani v rozmanitém jazykovém prostfedi Evropské unie i mimo ni (Lojova &
Vickova, 2011).

Jazyk je velmi dulezitym prostifedkem k pfekroCeni kulturnich hranic a je také
klicem k rozsifeni kariéry, vzdélavacich pfilezitosti, informaci a napadu.
Nespornou vyhodou je poznavani kras jinych kultur. | lidé, ktefi se studiem jazyku
delSi dobu nezabyvaji, se mohou naucit slozitéjsi jazyk, je vSak nutné zvolit
spravny pfistup ke studiu a také u¢ebni metody. U&eni se cizimu jazyku pfinasi
jasné vyhody. Aktivni uzivatelé jazyka vyjadruji své myslenky a jednaji sami
za sebe, coz mlze byt zakladem pro vytvofeni novych pfatelstvi a ziskani davéry.
PouZziti byt jen zakladni slovni zasoby pomaha prolomit bariéry a vytvofit dobré
vztahy. Jazyk je vyznamnym nastrojem poznani svéta, coz jde ruku v ruce se
zvy$ovanim kvalifikace pfi vyb&ru zaméstnani. Clovék s jazykovymi znalostmi ma
mnohem vy$Si Sanci uspét v sou€asném globalnim svété oproti Clovéku
s omezenymi jazykovymi dovednostmi. Taktéz nepochybnou vyhodou je zlepSeni
kognitivnich dovednosti, ¢imz ¢lovék zvySuje svij potencial pro u€eni se
i v dalSich oblastech, jako jsou mentalni flexibilita, kreativita, FeSeni problému
a dovednost uvazovani. Tak dochazi k rozvoji komplexni schopnosti ucit se
(Ratheiser, 2010).

Charakterizovat jazyk Ize téZ jako spojovaci ¢lanek lidi, ktery jiz od prvnich
dni ¢lovéka urcuje, co je dulezité védét. To znamena, Ze pro to existuje slovni
vyjadreni. Co je nediileZité, pro to neni slovo. Clovék ma diky jazyku dopredu
predurceno, co je v jeho kultufe potfebné a co méné, co je dobré, zlé, spravné
i nespravné. Jazyk zasadnim zpUlsobem participuje v lidském ustanoveni toho,
co vidime a jak se na to divame, a jak to nasledné hodnotime (Skutnabb-Kangas,
2000). Pfi Skolni vyuce cizich jazykd jsou vitanymi pomocniky metoda CLIL
a techniky scaffoldingu slouZici k podpofe vyuky. Zaci se uéi nejazykovému

pfedmétu zaroven s cizim jazykem.



RVP a SERR

SERR (2012) stanovuje, co se musi studenti naucit, aby byli schopni uzivat
jazyk ke komunikaci, a kategorizuje jazykové referencni urovné ovladani jazyka.
Tyto urovné umoznuji definovat zlepSeni studentld v kazdém useku uceni se
jazyku i postupem celého Zivota. SERR dale zminuje jazykové Cinnosti rozdélené
do Ctyf oblasti: vefejné, osobni, vzdélavaci a pracovni. Obrysovy ramec
sestavajici z Sesti v hrubych rysech odliSnych urovni pokryva evropsky styl uceni
se jazykum. Na tomto zakladé definuje SERR referencni urovné A1, A2, B1, B2,
C1 a C2. Je evidentni, zZe tato klasicka segmentace zacatecCniku, stfedné

pokrocilych a pokrocilych je vzdy rozdélena navic na niz8i a vysSi uroven.

RVP je otevieny dokument, ktery je v budoucnu mozné zdokonalovat dle
potfeb spolecnosti, zkuSenosti ucitelt i zajmu a potfeb zaku. Mimo jiné stanovuje
vzdélavaci obsah, tzn. oCekavané vystupy a ucivo, definuje uroven klicovych
kompetenci, kterych by Zzaci méli dosahnout na konci zakladniho vzdélavani,
urCuje prufezova témata (Osobnostni a socialni vychova, Vychova
demokratického obCana, Vychova k mysleni v evropskych a globalnich
souvislostech, Multikulturni vychova, Environmentalni vychova, Medialni vychova)
jako zavaznou soucast zakladniho vzdélavani. Zabyva se vS8im, co je spole¢né
a nezbytné v povinném zakladnim vzdélavani zakl. Popisuje devét vzdélavacich
oblasti a z nich stanovené oCekavané vystupy, coz jsou znalosti a schopnosti
osvojené zaky v zavéru kazdého obdobi. RVP hovofi o tfech obdobich.

Prvni obdobi zahrnuje prvni az tfeti roénik zakladni Skoly, druhé se tyka ctvrtého

a pateho ro¢niku a tietim je cely 2. stupen zakladni Skoly. Narodni program
rozvoje vzdélavani, tzv. Bila kniha, stanovuje pocCateCni vzdélavani jako celek
(MSMT, 2016). Podrobné& kategorizuje vychodiska a predpoklady rozvoje
vzdélavaci soustavy, dale pfedskolni, zakladni, stfedni a terciarni vzdélavani

a vzdélavani dospélych (MSMT, 2001). V nasi republice prozatim nejsou
ustanovena zadna kvalifikacni omezeni pro ucitele, ktefi se rozhodli aplikovat CLIL
ve svych hodinach. Reditel $koly je jedina kompetentni osoba, ktera maze

rozhodnout, ktefi uditelé smé&ji vyucovat s vyuzitim CLILu (NUV, 2011).



RVP a Narodni program rozvoje vzdélavani jsou kurikularnimi dokumenty
v soustavé statni urovné vzdélavani. Termin narodni kurikulum vysvétluji Priacha,
Walterova & Mares (2001) takto: ,Je to kurikulum garantované statem, spolecny
narodni ramec vymezujici cile a obsah vzdélavani pro veSkerou populaci mladeze
ve veku povinné skolni dochazky. Zahrnuje obecné cile skolniho vzdélavani,
zakladni otazky uciva, stanovuje cile vzdelavani, kterych maji Zaci dosahnout
v urcitych vékovych obdobich, a cilim odpovidajici vzdélavaci standardy

a obsahuje smérnice k realizaci ve S§kolach.“ (citovano v Prlicha, 2002, s. 251)

Cizi jazyk dle RVP (MSMT, 2016) ,pfispivé k chépani a objevovéni
Skutecnosti, které presahuji oblast zkuSenosti zprostifedkovanych materskym
Jazykem. Poskytuji Zivy jazykovy zaklad a pfedpoklady pro komunikaci Zaku
v ramci integrované Evropy a svéta. Osvojovani cizich jazykt pomaha snizovat
Jjazykové bariéry, a prispiva tak ke zvySeni mobility jednotlivcu jak v jejich osobnim
Zivoté, tak v dal$im studiu a v budoucim pracovnim uplatnéni. UmoZriuje poznavat
odlisnosti ve zpasobu Zivota lidi jinych zemi i jejich odliSné kulturni tradice.
Prohlubuje védomi zavaznosti vzajemného mezinarodniho porozuméni
a tolerance a vytvafi podminky pro spolupraci skol na mezinarodnich projektech.*
(s. 16-17)

Nyni je nutné objasnit vztah RVP a Skolniho vzdélavaciho programu (dale
jen SVP). RVP (MSMT, 2016) fika, ze ,Skolni vzdélavaci program si vytvari kazdé
$kola podle zasad stanovenych v pfislusném RVP. Pro tvorbu a tpravu SVP
mohou $Skoly vyuZit dostupnou metodickou podporu.” (s. 5)

RVP (MSMT, 2016) i SVP Masarykovy zéakladni $koly (Masarykova zékladni $kola
Horni Bfiza, 2013) obsahuji vzdélavaci oblasti Jazyk a jazykova komunikace,
Matematika a jeji aplikace, Informaéni a komunikaéni technologie, Clovék a jeho
svét, Clovék a spoleénost, Clovék a pfiroda, Uméni a kultura, Clovék a zdravi,
Clovék a svét prace a Dopliujici vzdélavaci obory (v pfipadé SVP Francouzsky
jazyk, Informatika, Konverzace v anglickém jazyce, Seminar ze zemépisu,
Seminar z pfirodopisu a Seminar z déjepisu). Provedeny vyzkum se zaméfil

na vzdélavaci oblasti Matematika a jeji aplikace a Clovék a jeho svét, které jsou
soucasné vzdélavacimi obory. Vzdélavaci obory jsou dle RVP (MSMT, 2016)

i SVP Masarykovy zakladni $koly (Masarykova zakladni $kola Horni Bfiza, 2013)
déleny na tematické okruhy.



V souvislosti s vyzkumem se jedna o tematické okruhy Cislo a pogetni
operace a Misto, kde zijeme. Vzdélavaci obsah pfedmétul je tvofen ocekavanymi
vystupy a uéivem, které RVP (MSMT, 2016) definuje takto: ,Uéivo je v RVP ZV
strukturovano do jednotlivych tematickych okruht (témat, ¢innosti) a je chapano
Jako prostredek k dosaZeni o¢ekavanych vystupt. Pro svoji informativni
a formativni funkci tvori nezbytnou soucast vzdélavaciho obsahu. (s. 15)

Ugivem vyzkumu jsou v tomto pfipadé taktéz dle RVP (MSMT, 2016) i SVP
Masarykovy zakladni Skoly (Masarykova zakladni $kola Horni Bfiza, 2013)

v matematice desetinna gisla a zlomky a vlastivédé Regiony CR a Evropa a svét
(evropské staty EU, cestovani). Pfi vyuce matematiky i vlastivédy bylo kromé
prufezovych témat Osobnostni a socialni vychova, Vychova demokratického
obcCana vyznamné implementovano prufezové téma Vychova k mysleni

v evropskych a globalnich souvislostech. A to prostfednictvim jeho tematickych

okruhl Evropa a svét nas zajima, Objevujeme Evropu a svét a Jsme Evropané.

v v

1. stupné zakladni Skoly, je nazyvana jako Breakthrough (,Prilom®). SERR (2012)
ji popisuje nasledovné: ,Studenti se dokazou jednoduchym zplsobem zapojit

do interakce, umi klast otazky tykajici se jich samotnych, toho, kde bydli, lidi,
které znaji, véci, které maji, a na podobné otazky odpovidat, dokazZou iniciovat
Jjednoduché vyroky v oblasti nejnaléhavéjSich potfeb nebo tykajici se velmi

znamych témat a reagovat na né.“ (s. 34)
Vyuéovani CLIL

Integrovana forma vyuky ciziho jazyka CLIL (Content and Language
Integrated Learning) zrcadli sou¢asny globalni obraz svéta. V nejsirSim vyznamu
je CLIL chapan jako vyu€ovani nejazykového pfedmétu s vyuzitim ciziho jazyka
jako prostfedku komunikace a pro sdileni vzdélavaciho obsahu. Pravé obsah
nejazykoveho pfedmétu se rozviji prostfednictvim ciziho jazyka a tento cizi jazyk
soucCasné vystupuje jako prostfednik k ziskani védomosti konkrétniho
vzdélavaciho obsahu. Na zakladé této filozofie jsou stanoveny dva elementarni
idealy, a to obsahovy a jazykovy. K nim se mnohdy pfipojuje jesté treti ideal,
jenz stanovuje dovednosti a strategie rozvoje a zaroven zplsob, jakym maji byt

rozvijeny (Smidova, Tejkalova & Vojtkova, 2012).
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Typickym pro CLIL je tudiz dualita cilt, coz znamena vyu€ovani a zaroven
soustavneé rozvijeni ciziho jazyka. Klicovym pro vyuku CLIL je i matefsky jazyk,
ktery mnohdy zprostfedkovava bezprostfedni navaznost mezi materskym a cizim
jazykem. Vyuka CLIL navic nabizi zna&né rozmanité moznosti vyuziti. V pocatcich
vyuky je mozné jen zadavat pokyny k ¢innostem nebo vyuzivat jazykové sprchy
(kratké herni aktivity v cizim jazyce), vrcholnou fazi je potom vedeni celych hodin
v cizim jazyce. Vyuka CLIL je velmi vhodna v pfipadé€, Ze ma ucitel zajem vyménit
Casty klasicky styl vyu€ovani, pracovat s cizimi jazyky, pozvednout atmosféru
tfidy, ale i celé Skoly, vice motivovat zaky k aktivité béhem vyuky, zahrnout
do vyu€ovani mezipfedmétové vztahy Skolniho vzdélavaciho programu a navic
uSetfit prostor i as v SVP (NUV, 2011).

Na evropské pudé se integrované vyucovani jazyka s nejazykovym
pfedmétem pod oznacenim CLIL zac€ina prosazovat v 90. letech 20. stoleti.
Tento druh bilingvni vyuky vSak existoval mnohem dfive v riznych podobach
napfic historickymi etapami. Neslo ovSem o vyhradné bilingvni vyuc€ovani. V ramci
vyuky CLIL je nezanedbatelné multikulturni hledisko z dlivodu porozumeéni prolnuti
obsahu nejazykovych pfedmétd pomoci ciziho jazyka v ostatnich zemich.
Touto komparaci Ize dojit k lepSimu pochopeni ostatnich i sebe sama (Coyle,
2006, citovano ve Vanova et al, 2012). Pfestoze je vyu€ovani metodou CLIL jiz
nékolik let slozkou evropské vzdélavaci politiky, stale se jedna o metodu pomérné
malo prozkoumanou. Mnohoc¢etnost obmén a variant CLILu zpGsobuje nesnadné
zobecnéni vysledkl vyzkumu. Dostupné vysledky upozorriuji na zakladni
predpoklady, které této metodé preduréuji, aby se stala efektivni po strance vyuky
obsahu a rozvoje cizojazyné komunikacni kompetence zaku, resp. naplnéni obou

skupin dualnich cilt vzdélavani CLIL (HanuSova, 2012).

European CLIL Milestones (2007) uvadi, ze se po roce 1990 zvysil zajem
o bilingvni vyu€ovani, coz byla jedna z eventualit zdokonaleni vyuky cizich jazyku
na evropské pudé. Milnikem je rok 1994, kdy byl ustanoven pojem CLIL. O dva
roky pozdéji definovala nové vznikla evropska internetova sit EuroCLIL smysl|
a vize CLILu. Kurzy Rady Evropy vyznamné pfispély k poCate€nimu rozvoiji

vyuc€ovani metodou CLIL.



Rok 2001 pfedstavoval vyznacny rozvoj v oblasti jazykového vzdélavani,
svétu se predstavily listiny SERR a Evropské jazykové portfolio, které znamenaly
vyznamny rozvoj vyuky CLIL i samotné vyuky jazyku (citovano v BeneSova &
Vallin, 2015).

Metoda CLIL na 1. stupni ZS

Na 1. stupni ZS je vyuka realizovana zpravidla tfidnimi ugiteli. Zna&nou
vyhodou metody na 1. stupni ZS je rozvoj ciziho jazyka ve zcela pfirozeném
prostfedi zakd v porovnani s ¢asto uméle vyvolanymi situacemi v hodinach ciziho
jazyka. Hodina CLIL dava zakim moznost nenasilné osvojovat cizi jazyk
(Baladova, 2009). Vhodné uvadi Miskar (2012), ze ,v Zadném nejazykovém
pfedmétu prece nejde o vyuku anglic¢tiny. Jde pfedevsim o neustalé masirovani
anglickymi pojmy.“ (s. 84)

Neni podminkou, aby byl cizi jazyk integrovany do nejazykového pfedmétu

ve vSech rocnicich 1. stupné. Z hlediska metodologie je pro vyuku na 1. stupni
nejvhodnéjsi podoba, kdy je ,vzdélavaci obsah ciziho jazyka zaméren na slovni
zasobu tematicky spojenou s nejazykovym pfedmétem. Osvojovani uciva

a formulovani tkol( nejazykového predmétu je vedeno v cestiné. Pokyny

na hodiné jsou stfidavé v ¢eském a cizim jazyce.” (Baladova, 2009)

a formulovani tkol( nejazykového predmétu je vedeno v ¢eském jazyce,
informace hledaji Zaci v cizojazyéném textu, odpovédi Zaci formuluji cesky.
Pokyny na hodiné jsou v cizim jazyce. Gramatické jevy, slovni obraty, jazykové

styly a textové utvary ciziho jazyka ucitel vysvétiuje cesky.” (Baladova, 2009)
Priprava vyuky CLIL

Mehisto, Marsh & Frigols (2008) definuji Sest primarnich opatfeni, které
nelze opomenout pfi planovani CLIL vyuky. Jsou to mnohocetna integrace
(rtznorodé propojovani €i spojovani cill a obsahu vzdélavani), pfizniva pracovni
atmosféra ve vyuce, autenticita vyuky, aktivni u€eni, podpora vyuky (scaffolding)
a spoluprace. K pusobivé mnohocetné integraci je nevyhnutelné vyuzit dosud
nepouzivané organiza¢ni a metodické postupy s ohledem na mezipfedmétové

vztahy, projektové vyu€ovani a nové formy prace.
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Nedilnou soucasti je i zakovo uvédomeéni si, jak ho integrace obohacuje
a rozviji. UcCitel by mél vytvofit takové klima tfidy, kde Zaci bez obav projevuji své
nazory a pfipominky, a mél by je za to patficné ocenit. Neméné dulezita je snaha
ucitele i zaka o docileni maximalnich vykonu ve vyuce a zaroven motivace zaku
k jazykovym i nejazykovym aktivitam, a to napfiklad za vyuZziti kooperace Ci
diferenciace (citovano ve Smidova, Tejkalova & Vojtkova, 2012). Kritérii
diferenciace mizou byt dle ValiSové & Kasikové (2007) vék zaka, pohlavi, vykon

a nasledna klasifikace, schopnosti nebo zajem o dané ucivo.

Podstatou autenticity ve vyuce je alespon urcita navaznost mezi
vyuCovanymi tématy a v idealnim pfipadé vazba na kaZzdodenni Zivot Zaka.
Vychozimi body jsou pozornost zaku a jiz ziskané védomosti a dovednosti.
Autenticita jazyka je zabezpeCovana vhodnymi jazykovymi pomuckami a jejich
puvodem, jako jsou internet, rodili mluvéi nebo odbornici na urcité téma.
Zakladnim principem vztahujicim se k aktivnimu u€eni je Zakova aktivni u¢ast
pfi tvorbé obsahu, ktera by méla pfesahovat ucitelovu. Upfednosthovana struktura
vyuc€ovani je parova €i skupinova nabadajici zaka k autoevaluaci a reflexi
zvolenych postupl prace a u¢ebnich metod. UCitel zde vystupuje jako moderator,
pomocnik a asistent a je Zakovi oporou pfi produkci individualnich finalovych
usudku prostifednictvim vhodnych otazek a konstruktivnich zpétnych vazeb.
Spoluprace na rozdil od ostatnich neni tak zaméfena na vyuku, ale na souvislosti

ovliviujici vyuku (Mehisto, Marsh & Frigols, 2008).

K fadné vyuce CLIL je mimo jiné zapotfebi spolutcast ucitell, kladny postoj
vedeni Skoly a také podpora ze strany rodi€l. RodiCe i zaci by méli byt seznameni
s argumenty pro vyuku CLIL, byt aktivni slozkou v rozhodovacim postupu
a v neposledni fadé konzultanty pfi oboménach vyuky. Navzdory aktivhimu
zapojeni Zzaka ve vyucovani nelze zpochybnit uc€itelovu nezastupitelnou pozici.

Ta tkvi ve vyuZivani rozmanitych strategii s cilem co mozna nejefektivnéji
zprostfedkovat ucebni latku. Proto ucitel rozviji podpurné strategie smérujici

k vyhodné&jSimu porozuméni obsahu, rozvoji jazyka a kognitivnich dovednosti,
ale také kulturni dimenze vyuc€ovani (Mehisto, Marsh & Frigols, 2008, citovano
ve Smidova, Tejkalova & Vojtkova, 2012). Pravé scaffoldingu jakoZto podpore

vyuky (Cesky ,leSeni“) je vénovana nasledujici kapitola.
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Formy CLILu

V odbornych publikacich jsou €asto uvadény dvé zakladni formy CLILu.
Prvni formou je tzv. soft CLIL a druhou tzv. hard CLIL. Bentleyova (2010) popisuje
soft CLIL jako stav, kdy je do jazykovych hodin navic zahrnut také namét
z nejazykového pfedmétu. Hard CLIL poté vychazi z intenzivnich bilingvnich
programu s necelou puli veSkerych pfedmétt vyu€ovanych v cizim jazyce
(citovano v Bene$ova & Vallin, 2015). Smidova, Tejkalova & Vojtkova (2012)
demonstruji rozdil na cilech hodin. U soft CLILu ucitelé cizich jazyk zaclenu;ji
tematicky obsah daného nejazykového predmeétu tak, Zze vybér obsahu se
podfizuje jazyku, resp. jazykovému cili. Naopak hard CLIL je mnohokrat podfizen
obsahu vzdélavani (obsahovému cili), je tudiz uskute€riovan predevsim uciteli
nejazykovych predmétl. JednoduSe Ize Fici, Ze hard CLIL znamena vyuku CLIL
v ramci nejazykového pfedmétu, v opacném pripadé soft CLIL je mozZné popsat

jako vyuku CLIL integrovanou v hodiné ciziho jazyka (BeneSova & Vallin, 2015).

O problematice hovofi i HanuSova & Vojtkova (2011), které soft CLIL
charakterizuji jako tzv. nerozvinuty. V praxi je vyuzivan zejména prostfednictvim
jazykovych sprch. Jazykové sprchy (language showers) Ize definovat jako kratké
cizojazyCné akce zahrnuté v ramci nejazykovych pfedmétu. Jejich nespornou
vyhodou je dozajista moznost opakovat je stale dokola, a tim se ¢astecné
jazykové pfichystat na nékteré odpovédi. Jako pfiklady je vhodné uvést vizualni
podporu ve tfidé, rutinni aktivity, zadavani pokynu v cizim jazyce nebo zafazeni
obsahu do jazykoveé vyuky. Jestlize je soft CLIL ozna€ovan jako tzv. nerozvinuty,
hard CLIL potom jako tzv. rozvinuty. U ného je Zadouci shoda s kurikularnimi
dokumenty a souhlas rodi€u, kolegl a vedeni Skoly. Mezi ukazky tohoto typu
CLILu patfi projektové aktivity (i mezinarodni), vyuka jednoho nebo vice pfredméti

v cizim jazyce €i zahrnuti jednotlivych modult v cizim jazyce.
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Prinosy a rizika

Tak jako ostatni zalezZitosti v Zivoté maji své kladné i stinné stranky, logicky
rovnéz vyuka CLIL v sobé ukryva mnoho pfinosu a rizik. Luprichova (2010)
shledava jako pfinosy vétsi flexibilitu zaku, otevienost a Sanci osvojovat si slovni
zasobu velmi pfirozenym zplUsobem, a to skrz fikanky, pisné, kresleni a hravé
¢innosti. Sepesiova (2012) hovofi o zdokonaleni komunikaénich dovednosti,
spojeni ciziho jazyka s realnym Zivotem, zvySovani motivace prostrednictvim
realnych situaci, uziti organizacnich forem, diky kterym Zaci mezi sebou
komunikuji a spolupracuji a metod respektujicich ¢astecnou jazykovou vybavenost

jak zaku, tak vyucujicich.

Jako dal$i pozitiva uvadéji Smidova, Tejkalova & Vojtkova (2012) vy3si
naroky na kognitivni procesy zaku, které v u€ebnicich ciziho jazyka obvykle nejsou
zahrnuty (coz maze byt ale vnimano i jako nevyhoda), efektivni nacvik
kompenzacnich strategii spolu s rozvojem komunikativnich dovednosti. Nutné je
vSak zminit i budouci profesni uplatnéni zaku. Dlouhodoba vyuka CLIL pfipravuje
zaky na dalSi studia a také vede ke zvySeni jejich odborné kvalifikace. Uplatnéni
zaku na domacim i zahrani¢nim trhu prace dnes nezanedbatelnym podilem
ovliviiuje pravé jazykovy faktor, ktery velmi Uzce souvisi i s rozSifovanim
interkulturnich kompetenci Zaka. Neni opomenuta ani vyhoda na strané ucitele,

jehoz profesni kvalifikace se diky CLILu logicky zvySuiji.

Nevyhody CLILu jsou v prvni fadé nedostacujici jazykové znalosti zaku
vedouci k nemozné aplikaci v nejazykovych pfedmétech a naro¢na pfiprava
ucitell na vyuku. Naroc¢nost pfipravy se zaklada jak na Casu, tak obtiznosti. Rizika
predstavuji i nedostate¢na jazykova nebo oborova uroven ucitelll a jejich neochota
k tymové spolupraci. V neposledni fadé predstavuji nevyhody neuspokojivé
ucebni materialy a neinformovanost vedeni Skoly spolu s nespravnym zavadénim
CLILu na $kole (Smidova, Tejkalova & Vojtkova, 2012).

13



CLIL v odborném predmétu

Jak uvadi Pavlikova (2012), matematika je velmi vhodny pfedmét pro vyuku

CLIL. Nezanedbatelny pfinos je shledavan v moznosti sdélit fakta stru¢nou
jednoduchou vétou. Z tohoto dlivodu pro studenty neni tak obtizné vyjadrit své
mysSlenky jako v nékterych jinych pfedmétech. Matematicka fakta navic mohou
ziskat béhem sledovani filmu, Cetby odbornych asopisu a starSi Zaci také

ve vysokoskolskych skriptech. Zafazeni elementl anglického jazyka do vyuky
matematiky Pavlikova (2012) viele doporucuje. Upozorfiuje vSak na dulezitost
vybéru rocniku, ve kterém bude takovato vyuka probihat i volbu vyu€ovanych

pfedmétl. Navic zdlrazriuje, aby ucitelé odhodili stud mluvit pfed Zzaky anglicky.

Také zemépis (na 1. stupni zakladni Skoly vlastivéda) je MiSkarem (2012)
oznacovan jako velmi vyhovujici pfedmét pro vyuku metodou CLIL. Potiz se vSak
skryva ve vybéru vhodného obsahu. Zemépis jako takovy totiz znamena nutnost
zaradit do vyuky velké mnozstvi obecnych a mistopisnych titull, s nimiz se zaci
setkavaji i v ostatnich pfedmétech. Vyucujici je tim padem nucen vyporadat se
s uskalim spocivajicim ve velice slabé hranici mezi uzite€nym mnozstvim slov
a slovnich spojeni a zahlcenim zakl. Jednoznacény pfinos ciziho jazyka ve vyuce
zemeépisu je spatfovan v neustalém opakovani a cviku urcitych slovi¢ek v prubéhu
prace s mapou nebo Skolnim atlasem, nebot’ ve znacné €asti vyuky se mluvi o tom

samém, pouze rozdilnym zpusobem, respektive jinymi slovy.
Role materského jazyka v CLILu

PFi vyuce cizich jazyku se Ize chovat vice kriticky oproti vyuce matefského
jazyka, a to proto, ze zde jiz neni potfeba osvojit si slova co nejrychleji, zaci totiz
disponuji matefskym jazykem jako zpusobem vyjadieni mySlenek, pocitt, nazoru.
Vedle verbalni komunikace se v komunikaci vyznamné projevuji prvky neverbaini.
Vyrazy obliCeje, gesta a dalSi mimojazykové signaly pomahaji vysvétlovat lidské
jazykové vypovédi (Skutnabb-Kangas, 2000). Jak popisuje podkapitola Techniky
scaffoldingu, matefsky jazyk neni z vyuky vyfazen, naopak sehrava velmi
dalezitou roli (Coyle, 2006, citovano ve Varova et al, 2012). HanuSova & Vojtkova
(2011) uvadéji, Ze je zadouci, aby Zaci, ktefi se u¢astni vyuky CLIL, ovladali

terminologii uCiva jak ve svém matefském jazyce, tak v odborném pfedmétu.
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Postaveni matefského jazyka je tudiz v ramci vyuky CLIL nezanedbatelné.
Jak dokladaji Smidova, Tejkalova & Vojtkova (2012) v podkapitole Aplikace
technik ve vyuce, matersky jazyk je vhodné vyuzit v pfipadé, Ze si ucCitel neni jisty,
zda zak porozumél zadani v cizim jazyce. V tomto pfipadé ucitel umozni nechat
Zaka prelozit zadani do Cestiny. DalSi moznosti je zakova ¢aste¢na odpovéd

v Cestiné, pfedevsim v pocatcich zavadéni metody CLIL.
Problematika bilingvniho vyu€ovani

Termin bilingvni je doslovné prekladan jako dvojjazycny, a to ve smyslu
uzivani dvou jazykl, matefského a ciziho. Bilingvni vzdélavani je potom
v nejsirSim vyznamu chapano jako uzivani dvou jazykl ve Skole nebo jiné
vzdélavaci souvislosti. Zemé, které maiji vice oficialnich nebo Ufednich jazyka,
jako napf. Lucembursko, maiji jiz dlouhou tradici bilingvniho vzdélavani (Garcia,
2008, citovano ve Smidova, Tejkalova & Vojtkova, 2012). Graddol (2006) zmifiuje,
ze CLIL je nékdy chapan jako jeden z moznych postoju k bilingvnimu vzdélavani
(citovano ve Smidova, Tejkalova & Vojtkova, 2012). Marsh (2004) i Mehisto,
Marsh & Frigols (2008) CLIL mezi bilingvni metodiky zafazuji, zdarazriuji ale
odliSnost v dostacdujici jazykové urovni. Pravé dostacujici jazykova uroven zaku je
nutnym aspektem bilingvniho vyu€ovani. Ve srovnani s vyukou CLIL se liSi i cil,
kterym je pfedevsim ziskani znalosti v nejazykovém prfedmétu, a ne osvojeni

novych poznatku v oboru ciziho jazyka (citovano ve Varnova et al, 2012).

Stejné jako jmenovani autofi i HanuSova & Vojtkova (2011) CLIL oznacuji
jako druh bilingvniho vzdélavani. Autorky zmifiuji také mozné pochybnosti
pojmu bilingvni vyuka a CLIL. Pfipad se tykal gymnazia, kde bylo tfeba
v pocatcich vyuky CLIL ustat velké potize vychazejici z neznalosti metody CLIL,
ta byla totiZ chybné& oznadena za bilingvni vyuku. Zaci se obavali neporozuméni
odbornému pfedmétu v cizim jazyce, rodi¢e dokonce uvazovali o sepsani petice
proti zavadéni CLILu. Obéma stranam bylo nutné terminy podrobné vylozit. Jak je
uvedeno v nasledujici podkapitole, rodi¢e by méli byt vyrozuméni o dlivodech
zavadéni a také byt oporou uciteli CLILu. Kromé zakul a rodi€u projevili obavy

i vyu€ujici gymnazia.

15



Problémy vyucujicich cizich jazyku a odbornych pfedmétu vychazely
z neznalosti metody a neporozuméni divodum pro zavadéni, vyucujici nejazykafi
se obavali ploSného zavedeni metody na Skole, a tedy povinnosti studia ciziho

jazyka (HanuSova & Vojtkova, 2011).

| v nasi republice mohou studenti navstévovat instituce poskytujici bilingvni
vzdélavani. Jedna se v prvni fadé o soukromé Skoly a dale o rdzné bilingvni
programy. Ty v8ak vyzaduji akreditaci MSMT. Proto byl v roce 2008 vydan Pokyn
ministra Skolstvi, mladeze a télovychovy k postupu pfi povolovani vyuky nékterych
pfedmétu v cizim jazyce, na jehoz zakladé jsou Skoly nuceny zarucit vyuku v cizim
jazyce uciteli s minimalni referen¢ni urovni C1 dle SERR. Pokud jde o praktické

vyuc€ovani, postaci uroven B2 (BeneSova & Vallin, 2015).
Scaffolding

Jak jiz bylo fe€eno, vyraz scaffolding je do CeStiny prekladan jako ,leSeni®
nebo ,stavéni leSeni“ a v poslednich letech se ¢im dal vice vyskytuje v souvislosti
s vyukou CLIL (BeneSova & Vallin, 2015). V pedagogické roviné byl tento pojem
poprvé uzity v poloviné 70. let. Lze ho definovat jako didaktickou strategii slouzici
k opofe b&hem Zakova studia. Zakovi ma byt poskytnuta pravé takova podpora,
aby mohl s pfehledem a uspéchem obstat pfi plnéni urcitého vhodné zadaného
ucebniho ukolu (Chocholata, 2012).

Podstata scaffoldingu je nasledujici: osobé, ktera je pravé v u¢ebnim
procesu, ucitel musi doslova postavit leSeni sestavajici z napovéd, pfipadnych
moznych feSeni nebo odpovédi, slovnicku, pfedem pfipravenych vét, postupdq,
apod. a také se podilet na vypomoci budovani tohoto leSeni. Cilem uziti
scaffoldingu je pravé ulehcit a viibec umoznit zakovi nalézt svoiji vlastni cestu
k co nejefektivnéjSimu vysledku feSeného ukolu, a tim i porozuméni probirané
latky, nikoli podat Zakovi jiz pfipravené feSeni. Zminéné Casti leSeni jako
slovni¢ky, napovédy a ukazkova feSeni jsou postupem Casu odebirany,

a to v kontextu se zvysujici se samostatnosti zaka. V okamziku, kdy je zak
schopen sam uskutecnit a provest urcitou ¢innost, dochazi k odstranéni celého
leSeni, protoZe uz neni potfeba dodateéné pomoci ze strany ugitele (Smidova,
Tejkalova & Vojtkova, 2012).

16



Ve vztahu ke kritickému mysSleni popisuji autorky Brownova & Palinscarova
(1986, citovano ve Vanova et al, 2012) ¢tyfi primarni principy ,stavéni leSeni”,
kterymi jsou vytvareni pfedpoveédi, tvorba otazek, shrnovani a vyjasiovani.
Pfedpovédi se vztahuiji k jiz ziskanym znalostem a mohou byt vyuzZity v avodni
Casti hodiny, kdy Zaci pfichazeji s pfedpoklady, o ¢em bude. Funkci vytvareni
otazek je vzbudit zajem o text a pomoci rozvijet schopnost utvaret véty v cizim
jazyce. Prostfednictvim shrnovani se Zaci zdokonaluji v patrani po ustfednich
pojetich a zpravach a také se zamérfuji na definici rekapitulace v cizim jazyce.
Neméné dullezity nastroj je i vyjasfiovani. Ten mize byt uciteli oporou v patrani
po prekazkach ve vyuce, respektive jestli pro Zaky predstavuje vétsi potiz jazyk,

nebo obsah a této problematice se nasledné vice vénovat.
Techniky scaffoldingu

Scaffolding Ize také jednodusSe charakterizovat jako vSe, co ucitel (ovSem
také rodi¢, zak sam, tvarce ucebnice) €ini z divodu uleh&eni u€eni na poli ciziho
jazyka, ale i nejazykovych predmétl. Existuje bezpocet technik scaffoldingu,

jak zakum efektivné pomoci v nabyti znalosti b&éhem vyuky.

Nejen v uvodu hodiny je vhodna aktivizace pfedem ziskanych znalosti
a predlozeni motivujiciho kontextu. Cilem aktivizace je od zaku zjistit, co o ur€itém
namétu jiz védi, Ize provést i formou brainstormingu s nasledkem vytvoreni
mysSlenkové mapy asociaci. Motivujici kontext probudi pozornost a pfinuti zaky
popsat, v ¢em konkrétné tapou a co pfipadné neni dostate¢né vysvétleno.
Dulezita je v tomto pfipadé i snaha aplikovat mezipfedmétové vztahy k lepSimu
pochopeni. V této ¢asti vyuCovaci jednotky je také ucelné dopredu probrat kliCova
slova. Napsat je na tabuli, skupinové vyslovit, pfelozit a vytvofit asociaci
s obrazkem. Neméné dulezité je ovSem i umoznit zakim vytvofit a nasledné
pracovat se slovnickem, ktery zahrnuje nejen noveé vyrazy, ale také vyrazy
ve spojitosti s probiranym ucivem. Podpora tkvi v ndhledu na slovi¢ka
pfi samostatné praci, Zak nemusi pfremyslet o prekladu slova, snadnéji se tak
zameéfuje na obsah zadaného ukolu. Celistvy zadany ukol Ize rozvrhnout
na nékolik Iépe uskutecnitelnych postupl a sepsani téchto dil€ich postupt
na tabuli. Tim zaci intuitivné vyciti, Ze takovyto pribéh prace mohou v budoucnu
dale vyuzivat (NUV, 2011).
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V pribéhu hodiny Zaci je mozno vyuzit techniku, kdy zaci odhaduji, jaké
aktivity budou nasledovat béhem dalSich minut. UCitel je tak schopen provéfit,
zda Zaci poslouchali pokyny v uvodni ¢asti vyuCovaci jednotky. Toto odhadovani
vede takeé ke zvySeni zajmu pfi realizaci zadanych aktivit. Jinou vhodnou
technikou je seznameni se s ucCitelem dopfedu pripravenymi pfiklady,
coz predstavuje ukazku v podobé zapisu spravné vétné struktury, feSeni, rozboru
idealn& vyfe$ené pisemné prace. Zaci nejprve pouze dosazuji nalezita slova,
postupem Casu pracuji nezavisle. Pfimé predvedeni procesu patrani po feSeni tak,
Ze ucitel ,hlasité pfemysli“ také prfedstavuje velmi dobrou podporu. Nepfimo je
zakam ilustrovan i styl objasnéni, jak popsat prabéh vysledku. Napovéda
a neuplné feSeni znamenaji mnoho pfedevsim pro nejisté zaky nebo se sklonem
rezignovat na slozitéjSi ukoly. Napovédou ziskaji jistotu pfinejmensim ¢astecného
Uspé&chu. Zadouci technikou je opé&tovné definovani zadani a sdéleni zakam,
opakovani véty rozdilnymi zpasoby, eventualné minimalizovani véty jen
na zasadni slova v pfipadé potizi s pochopenim. V opacném pfipadé, kdy Zaci
ovladaji cizi jazyk a pokouSeji se lépe porozumét koncepci, je vhodné vyuzit
souhrnnou strategii, ktera spoc€iva ve snaze vést Zzaky k formovani vlastnich

myslenek, a tim rozvoji kompetenci nejenom v jazykové sféfe (NUV, 2011).

DalSi techniky vyuziti grafti, tabulek, myslenkovych map a diagrama
prispivajici k individualnimu vytvoreni téchto forem a u€eni se, jak je vubec
chapat. V ramci urcité latky je Zadouci krok za krokem budovat urcitou mapu Ci
diagram tak, aby Zaci mohli kdykoli pfidat dodate¢né popisy, ¢imz posili u¢eni
zrakovym viemem. Nalezitou pomuckou je interaktivni tabule k aktualizacim
zapocCatych schémat. S touto technikou Uzce souvisi zapojeni internetu a médii,
které zobrazuje Sanci zapojeni realného ciziho jazyka skrz videa v cizim jazyce
nebo facebookové skupiny. Tyto prostfedky jsou pro Zzaky skvélym vychodiskem
prace v bezprostfednim kontextu a také velmi ucinnou motivaci. Nelze opomenout
memorovani mnemotechnickych pomucek, fikadel a basni¢ek spojenych
s vykladem jejich funkce a nasledné vymysleni vlastnich. Nedilnym prvkem je
potom podéleni se se spoluzaky o prostifedky, jak si néco uchovat v paméti (NUV,
2011).
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DalSimi technikami scaffoldingu jsou uziti gest a pantomimy a pouziti
obrazku, realnych objektl a nahravek spolu se zjednodusenymi modely.
Gesta a pantomima Zaky naviguji k uleheni porozuméni a pfedevsim uloZeni
do paméti, pfidanou hodnotou je relace zrakového zazitku s urCitou myslenkou
nebo vyrazem. VyuZiti obrazkl si klade za cil zprostfedkovat zakim pfilezitost
objekt pozorovat, hrat si s nim a dotykat se ho, z ¢ehoz Zaci vytézi mnohem vice,
nez kdyz o objektu jen &tou nebo diskutuji (NUV, 2011). Cizi jazyk, ktery je
uzivany béhem vyuky CLIL, ve velké vétSiné neni matefskym jazykem ucitele ani
jednim z oficialnich jazykl dané zemé. Pfesto matefsky jazyk neni z vyuky
vyfazen, ale naopak sehrava velmi dulezitou roli (Coyle, 2006, citovano ve Vanova
et al, 2012).

Tento seznam technik doplnuji BeneSova & Vallin (2015) jesté o nékolik
dalSich technik. Zaprvé je to zafazeni kooperativniho uéeni v paru nebo
ve skupiné, jez zaci zpravidla pfijimaji s nadSenim a spatfuji zde recipro¢ni
vypomoc pfi pochopeni zadaného ukolu a jeho pozdé&jSim zpracovani. Jediné
uskali spocCiva v neucelném a nevyhovujicim rozdéleni zaku do skupin.
Dale propojeni pohybovych ¢innosti s vyukou, které je zadouci u vSech zaka,
nikoli jen u kinestetickych typl. Pfinosem pohybu je pfilezitost se v tentyz okamzik
protahnout, odreagovat, zménit pozici a zaroven se ucit. Pfi vyuce cizich jazyku se
Casto vyuziva metoda Total Physical Response zaloZena na reakci na pokyn
pohybem, coz pfispiva k vytvofeni relace mezi pohybem a novym vyrazem Ci
slovnim spojenim. Metody kritického mysleni jsou taktéZz moznym prostifedkem
ke zdarné vyuce CLIL. Kazda hodina s elementy kritického mysleni je postavena

na trifazovém uéebnim modelu tzv. E - U - R.

E znamena evokaci Cili uvedeni tématu spolu s motivaci, U symbolizuje
uvédoméni si nabyvanych informaci a R je reflexi napfiklad ve formé prezentace,
vlastni definice nebo definovani ustfedni mys$lenky hodiny. V prvni fadé se apeluje
na aktivizaci zaku, ucitel nasledné vystupuje spise jako facilitator se zamérem
sledovat chod tfidy a organizovat aktivity zaku. Je nezbytné opirat se o jiz ziskané
znalosti a zkuSenosti zaku a dale je prohlubovat. Pravé tak jsou zaci vedeni
k uCeni se v kontextu a posileni interni motivace k u€eni. Technika opakujicich se

¢innosti je ustfednim prvkem vzhledem k fixaci vyrazua ciziho jazyka.
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V prabéhu vyuky CLIL je pfihodné pracovat s kazdodennimi rutinami a stéle
se opakujicimi ¢innostmi. Ustavicné opakované otazky nebo aktivity pfispivaji
k jejich pfirozenému zapamatovani a sou€asné Zaci pocituji jistotu, nebot’ se
nemuseji obavat neznamych aktivit. Tim padem zmirni pfipadné obavy
z pouzivani ciziho jazyka a naslednych odpovédi v cizim jazyce. Na misté je takto
s zaky trénovat otazky ve stylu kdo chybi, jaké je poCasi, jaky je den, kolik Zaku je

ve Skole, kdo ma narozeniny (BeneSova & Vallin, 2015).

Chocholata (2012) hovofi o vizualnich a textovych formach leSeni. Mezi
vizualni fadi jiz zminéné realie, modely a ilustrace vedle grafd, diagramu,
mysSlenkovych map a tabulek. Textové podpory jsou tvofeny texty pfedstavujici
napli hodin CLIL a nastroji ICT jako jsou prezentace PowerPoint, webové stranky

a vyhledavani informaci i obrazka.
Kategorie scaffoldingu

Autorky Daleova, der Es & Tannerova (2010) stanovuji dvé zakladni
kategorie scaffoldingu, a to scaffolding okamzity (immediate, contingent)
a planovany (built-in, planned). Jak je z nazvu patrné, okamzity scaffolding se tyka
ucitelovy bezprostfedni reakce na situace vzniklé v jeho komunikaci se Zakem
béhem vyuky. Typicky jsou to situace vzniklé kvali Zzakovu neporozumeéni urcitému
slovu, proto se zak dotazuje na vyznam v matefském jazyce. Neni vSak zadouci,
aby ucitel rovnou odpovédél, proto vyuzije nékteré techniky scaffoldingu, jako je
ilustrace, napovéda, opétovné definovani zadani nebo sdéleni, opakovani véty
rozdilnymi zpusoby. Oproti tomu planovany scaffolding oznacuje v hodinach
pfedem promyslenou podporu. Jde vlastné o vesSkeré strategie a metody, které
ucCitel béhem planovani vyuky vybral, a s nimiz nasledné v hodinach pracuje

(citovano v BeneSova & Vallin, 2015).
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Aplikace technik ve vyuce

Jak jiz bylo popsano vysSe, scaffolding je didakticka strategie, ktera poskytuje
zakovi oporu béhem jeho studia. Podpora ma byt takova, aby Zzak mohl uspésné

plnit urcity ukol v cizim jazyce.

Smidova, Tejkalova & Vojtkova (2012) uvadsiji, ve kterych situacich a které
strategie scaffoldingu ucitel vyuziva béhem vyucovani. Zaprvé v pripadé, ze zak
nema postacujici znalosti pfedchazejici odborné latky. Pfihodné je potom v uvodni
¢asti hodiny zaradit brainstorming, motiva¢ni materialy (napf. obrazky) nebo
skupinovou praci, béhem které si zaci predavaji informace. Od vSech &lenu
skupiny musi vzejit co nejvice informaci, to znamena, Ze i nejslabsi ¢len by mél
byt aktivné zapojen do diskuze. V situaci, kdy si uc€itel neni jisty, zda zak pochopil
cizojazy¢né instrukce, je ucelné, aby zak zadani sam preformuloval, zapsal nebo
zakreslil, popfipadé prelozil do ¢estiny. Neni od véci, aby také analyzoval dilCi
postupy prace, a pro ostatni tak ustanovil navod. Pokud je oCividné, Ze zak
neporozumeél zadani, je zadouci ho pfedefinovat pomoci jednodussich slov.
Jinym FeSenim je moznost roz€lenit zadani na nékolik postupnych krokl nebo
na konkrétnim zadani simulovat pozadovany postup. VSechny tyto strategie mize

predvést jiny zak, nebo sam ucitel.

Kdyz zak neni schopen sam formulovat odpovéd v cizim jazyce, je mozné
nechat ho z€asti odpovédét v Cestiné. Toto je vhodné zejmeéna pfi zahajeni vyuky
CLIL. Pomoci maze ucitel také demonstraci pozadované skladby odpovédi,
nabidkou jiz pfipravenych pocatkd nebo Casti vét €i takovym zadanim, jehoz
odpovéd neni verbalni (spoj, pfifad, namaluj, pfedved). Spravnou podporou
mohou byt i otazky s naslednou odpovédi ano, ne. Posledni zminéné strategie se
tykaji pfipadu, kdy zak sice rozumi zadani ukolu, ale nevi, jak ho vypracovat.
Vyhovujici je modelové feSeni podobné ulohy se slovnim komentafem dil€ich
postupl nebo upozornit na paralelu s jinou tlohou. Pokud ugitel pfedvadi
modelovou ulohu, je na misté, aby fadné komentoval veSkery proces mysleni
a postupu a vyslovil otazky, které by si mél pokladat zak, a nasledné je

zodpovédét, &imz Zaka pfivede k feSeni (Smidova, Tejkalova & Vojtkova, 2012).
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V této kapitole byly pfedstaveny teoretické poznatky tykajici se vyu€ovaciho
procesu a objektu vyzkumu této prace, studia cizich jazyku, matefského jazyka
a SERR, jenz vymezuje jazykovou uroven zaku 5. ro¢niku. Pasaz RVP a SERR
oba programy popisuje a definuje hodnotu ciziho jazyka. Nasleduje usek
o vyuéovani CLIL spolu s problematikou bilingvniho vyugovani. Ustiednim
tématem této kapitoly je scaffolding. Nasledujici kapitolou zacCina prakticka Cast.
Klade si za cil poukazat na vyzkumny vzorek, pfipravu a pribéh samotného
vyzkumu, vybrané techniky scaffoldingu a aktivity, ve kterych byly techniky

pouzity. V zavéru jsou charakterizovany nastroje vyzkumu.
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1 METODY

Predesla kapitola ilustrovala vesSkerou teorii vztahujici se k problematice
vyuc€ovani, CLILu a scaffoldingu. Touto kapitolou zacina prakticka ¢ast diplomové
prace. Jejim cilem je charakterizovat vzorek, na kterém byl provadén vyzkum,
seznamit ¢tenare s pfipravou a prdbéhem vyzkumu, vybranymi technikami
scaffoldingu a aktivitami provadénymi se zaky, se kterymi byly tyto techniky

vyuzity. Poslednim bodem kapitoly je potom pfedstaveni vyzkumnych nastroju.
Pfed zahajenim vyzkumu byly stanoveny tyto vyzkumné otazky:

1. Do jaké miry jsou razné druhy scaffoldingu efektivni ve vyuce matematiky?

2. Do jaké miry jsou rGzné druhy scaffoldingu efektivni ve vyuce vlastivédy?

3. Kterou z pouzivanych technik scaffoldingu budou Zaci vnimat jako

nejefektivnéjsi?
Popis vzorku

Jak jiz bylo zminéno v uvodu kapitoly Teorie, vzorkem pro vyzkum byli Zaci
5. tfidy 1. stupné Masarykovy zakladni Skoly Horni Bfiza. Tfida je sloZena
ze tficeti zaku ve véku 10-11 let, z toho dvacet jedna divek a devét chlapcu.
V paté tfidé doslo ke sjednoceni dvou tfid, proto je zaku vysoky pocet.
Zaky puivodni tfidy A znam jiz od 2. tfidy, kdy jsem v jejich tFid& poprvé vykonavala
praxi, zaky pavodni tfidy B jsem pFedtim neucila, ale z piisobeni na praxich jsem
vétSinu znala. Ve tfidé neni ani jeden integrovany zak se specialnimi vzdélavacimi
potfebami, kolektiv vSak dlouhodobé narusSuje velmi problémovy Zzak. Nema

Zzadnou diagnozu, potiz je v rodinném zazemi a nepfiznivé vychove.
Pfiprava vyzkumu

V prvni fadé bylo zapotfebi s vedouci prace zkonzultovat, které predméty
budou pro vyzkum vedeny metodou CLIL nejvhodnéjsi. Vybér ved| k matematice
jako exaktni védé a vlastivédé jako pfirodni védé. Nasledné bylo nutné pozadat
feditele zakladni Skoly o svoleni k provedeni vyzkumu v 5. tfidé a také oslovit

ucCitele matematiky a vlastivédy za ucelem spoluprace.
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Reditel Skoly i ugitelé matematiky a vlastivédy byli vagi vyzkumu CLIL
zpocatku skepticti a obavali se jazykové vybavenosti Zakl 5. ro¢niku vzhledem
k uspésnosti vyzkumu. Po ubezpeceni, Ze vysoka jazykova uroven nezarucuje
uspéch vyzkumu, ba naopak, béhem hodin bude vyuzivano technik podporujicich
porozumeéni, se vyzkum shledal s vétSim pochopenim. Vyzkumu pfedchazely
naslechové hodiny, naslech matematiky se uskutec¢nil 9. bfezna 2017 a vlastivédy
8. bfezna 2017. Po téchto hodinach nasledovalo pribézné planovani vyuky
do osmi hodin v obou pfedmétech. Kazda naplanovana hodina byla pfedem
konzultovana s vyucujicim. Vyuka matematiky byla zaméfena na desetinna Cisla
a zlomky, vlastivédné ucivo se soustfedilo na vybrané staty stfedni, vychodni
a jihovychodni Evropy a regiony CR. Poget hodin vyzkumu byl pfedem
zkonzultovany s vedouci prace. Vysokému poctu zakl je uzpusobena vyuka
Ceského jazyka, anglického jazyka a matematiky, ktera probiha jednak za ucasti
vSech zaku, ale také délenim na dvé skupiny. V praxi to znamena, Ze nékteré
hodiny matematiky byly totozné oduceny ve skupiné byvalé tfidy A i byvalé tfidy B.

Vyuka vlastivédnych hodin probihala vzdy za uCasti celé tfidy.
Prubéh vyzkumu

V uvodni hodiné matematiky 15. bfezna 2017 doslo k pfedstaveni vyzkumu,
kterého se vSichni zaci maiji pét tydna ucastnit. V prvni fadé bylo vysvétleno,
Ze jejich tfida byla vybrana, aby participovala ve vyzkumu v nékolika hodinach
matematiky a vlastivédy, ktery ma slouzit jen k uceliim diplomové prace vyucuijici.
Nasledovalo sdéleni, Ze to nebudou klasické hodiny, na které jsou zvykli,
ale hodiny, ve kterych bude vyuka ¢astecné probihat v anglickém jazyce. Na tuto
informaci par zakl reagovalo s nevoli a nepochopenim, pro¢ se maiji u€it anglicky
pfi matematice a vlastivédé. VétSina zaku vSak projevila nad$eni a uvédomovala
si dulezitost vyzkumu. Pro potfeby experimentu a finalniho dotazniku byl zaveden
spole¢ny nazev vyzkum pro vSechny hodiny matematiky a vlastivédy, které budou
probihat s vyuzitim anglického jazyka. Zaci byli také ujisténi, Ze ugivo v hodinach

vyzkumu bude identické, jako kdyby zadny vyzkum neprobihal.
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Byl zminén také pojem CLIL, ktery pfedstavuje vyuku nejazykoveho
pfedmétu v cizim jazyce, Zaci si ho nemuseli zapamatovat. Zaci byli také vyzvani,
aby se neostychali pouzit anglicky jazyk béhem hodin vyzkumu a neméli strach
ze Spatné vyslovnosti nebo faktickych chyb. Prvni vyzkumny den se uskutecnil
15. bfezna 2017, kdy byla oducena spolecna hodina matematiky, matematika
skupiny B a také hodina vlastivédy. Vyzkum probihal souvisle od tohoto dne
az do 10. dubna 2017, a to kvuli tydenni dvouhodinové dotaci na predmét
vlastivéda. Tydenni Casova dotace pfedmétu matematika je pét hodin (z toho dvé
hodiny celotfidni a tfi pllené). Jak jiZ bylo zminéno vySe, podminkou vyzkumu
bylo oduc€eni osmi hodin matematiky a osm vlastivédy, a to formou integrace
vyuCovaného pfedmétu a jazykové vyuky, resp. metodou CLIL. Hodiny
(viz Pfilohy 1-16) probihaly formou hard CLILu, tzn. vyukou ciziho jazyka
integrovanou do nejazykového predmétu realizovanou vétsinou uciteli
nejazykovych predmétl. Vyuka matematiky byla realizovana za vyuziti pracovniho
sesitu (Coufalova, Péchouckova, Hejl & Potucek, 2006), vyuka viastivédy
za vyuziti dvou ugebnic (Cechurova, Jezkova & Chalupa, 2010; Hronek, 1997)

a anglickych pokynu dle publikace Gardner & Gardner (2000). Experiment byl
Casto naruSovan poznamkami problémového chlapce, ktery vice i méné zdrzoval
vyuku a obcas se k nému s vyruSovanim pfidavali i ostatni spoluzaci. Vétsina zaku
se do experimentu aktivné zapojila, snazila se vyuzit své jazykové i odborné

znalosti a uvitala moznost naucit se nova anglicka slovicka.
Uzité techniky scaffoldingu

V prubéhu experimentu dochazelo k testovani urditych technik za ucelem

zjisténi jejich miry efektivity.

Aktivizace jiz ziskanych znalosti. Technika uzivana v uvodu vlastivédnych hodin
ke zjisténi, co Zaci védi o jiz probirané evropské zemi, pouZzita také forma
brainstormingu, a béhem hodin matematiky, ziskané znalosti tvofily zaklad

pro navazujici ucivo.
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llustrace procesu reseni tak, ze ucitel ,,mysli nahlas*. Nepfimo tak
demonstruje postup feSeni matematickych operaci a ukoll (nazorné predvedeni
anglického zpusobu ¢&teni zapisu pocetnich operaci, porovnavani desetinnych
Cisel, pfevodu zlomkU na desetinna Cisla a naopak nebo feSeni cvi¢eni

v pracovnim sesité matematiky na zaokrouhlovani).

Opakujici se €innosti. S cilem fixace pojma, slovnich spojeni nebo vazeb v cizim
jazyce. Pfi hodinach byly hojné vyuzivany dotazy v uvodu hodiny (zaméfené
na datum, den, ro¢ni obdobi, poCasi nebo pocet Zakl) a jejim zavéru (podékovani,

pochvala, shrnuti).

Nazorné predvedeni ucitelem, jak Fesit ukol. Technika vyuzZivana predevsim
vhodinach matematiky zpisobem zapsani spravného pocetniho pfikladu nebo
feSeni a nasledné jeho precteni. V matematickych aktivitach technika vyuZzita pfi
Cteni: 14 + 6 = 20 (fourteen plus six equals twenty), porovnavani: 6,74 > 4,1 (six
point seven four is greater than four point one), zaokrouhlovani: 88, 9 = 90
(eighty-eight point nine rounds up to ninety). Vlastivédné aktivity se tykaly

dopliovani textu nebo pfekladu do anglického jazyka.

Prezentace PowerPoint. Vytvareni jak pro potfeby matematiky, tak viastivédy.
Pro dosazeni urcitého stupné porozumeéni je nutné zapojovat do vykladu jiné
techniky porozuméni jako napf. pfeformulovani otazky nebo véty, vyuZiti gest,

matefského jazyka, obrazkd nebo zopakovani otazky nebo véty.

Pfedem probrat kli¢ova slova. Zaci dostavali nova slovicka vzdy vytisténa,
po pfekladu a skupinovém vyslovovani tato slovicka lepili do seSitu matematiky
nebo vlastivédy, ¢imz zakladali slovni¢ek, do kterého mohli kdykoli nahliZet,
aby se pfi praci vyhnuli pfemysleni nad vyznamem slovicka.

Preformulovani otazky nebo véty. Zopakovani véty s pouzitym odliSnych

Mg wrivs

slov vedlo k vy$§Simu porozuméni v matematice i vliastivédé.

Spoluprace v paru nebo skupiné. Prilezitostné vyuzivana technika, u zaku
vétSinou vitana z diivodu propojeni svych znalosti k uspéSnému dokonc&eni
zadaného ukolu, Zaci se monhli poradit pfi doplhovani matematickych cviCeni nebo

vlastivédnych textu.
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Vyuziti materského jazyka. Jeden z klic¢ovych prvku scaffoldingu vyuzivany
v obou pfedmétech v pfipadé, kdy ostatni techniky porozuméni nebyly v urcité
situaci pfilis efektivni nebo v okamziku, kdy neni zcela jasné, zda Zak porozumél

anglickému zadani.

Vyuziti gest. V matematice i vlastivédé mohou gesta pomoci porozuméni a Zaci
si je mohou ulozit do paméti ve spojitosti s ur€itym symbolem nebo vyrazem.

V matematice uzity napf. ve spojeni s porovnavanim desetinnych Cisel (greater
than, less than, equal to), zaokrouhlovanim (to round up, to round down) nebo

pfi Fazeni Ciselnych Ffadu. Ve vlastivédy uzivany pfi praci s mapami, znazorfiovani
vlastnosti (Russia is the biggest country in the world, Siberia is a large area in

Russia, hot food).

Vyuziti obrazka. Vizualni podpora vyuzivana v obou predmétech. Obrazky tvori
vétSinovou €ast vytvarenych prezentaci pro matematiku a viastivédu. Zajimave
obrazky si Zaci lehce zapamatuji a spoji s anglickym slovickem. Obrazky jsou

ve vyuce velmi efektivni.

Vysvétleni novych sloviéek. Zaci dostavali nova slovika vzdy vytisténa
a v uvodu hodiny byly vysvétleny. Poté Zaci zakladali slovni¢ek viepenim slovicek

do sesitu. Se slovnickem mohli pracovat kdykoli v prib&hu vyuky.

Zopakovani otazky nebo véty. V obou pfedmétech bylo zopakovani provadéno
s vyraznéjsi artikulaci a pomaleji, pfipadné za podpory techniky pfeformulovani

otazky nebo véty.
Hry

Bé&hem experimentu bylo vyuzivano rovnéz jednoduchych her k tomu,

aby zaci aktivné anglicky premysleli a hovofili (Buttner, 2013).

,»Bingo“. Starsi, pfesto pro potfeby experimentu velmi u¢inna hra v pfedmétu
matematika, kdy Zak v predem pfipravené tabulce s urcitym poctem poli¢ek
vySkrtava Cisla. VysSkrtavana Cisla byla v tomto pfipadé vysledky pocetnich
operaci v Ciselném oboru 0-30. Bingo bylo vzdy zaméfené na konkrétni operaci
(nasobeni) nebo kombinaci dvou operaci (nasobeni a déleni).
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»Karti€kiada“. Na zakladé dialogu zaci nachazi spravnou odpovéd na své otazky.
Kazdy zak ma jednu kartiCku, ktera predstavuje otazku nebo odpovéd. Je vhodné
hrat hru ve volném prostoru ve tfid&. Zaci jsou vyzvani, aby pomoci otazek hledali
odpovéd na svoji otazku nebo obracené. V hodiné matematiky byla hra zamérena
na zaokrouhlovani desetinnych &isel. Zaci méli karticku budto s desetinnym
Cislem, ke kterému hledali celé Cislo nebo méli celé Cislo a hledali, ktera desetinna
Cisla se na né&j zaokrouhluji. Pomoci otazek ,Do you round up to...?*“ a ,Do you
round down to...?* vytvareli dvojice, které k sob& matematicky patfi. Zaci, ktefi jiz
dvojici maji, se posadi. Hra je vhodna k ustnimu opakovani slovicek a otazek dané

lekce.

»Sefad'te se“. Zaci postupné fadi po sobé jdouci polozky na kartickach, kazdy ma
jednu kartiCku. Vyhodou je zapojeni kinestetického ucebniho stylu. V hodinach
matematiky byla hra zaméfena na desetinna Cisla. Cilem hry bylo, aby se Zaci
otazkami ,Are you greater than...?“ a ,Are you less than...?* uspofadali do fady,

a vytvorili tak €iselnou fadu vzestupné jdoucich desetinnych Cisel.
Vyzkumné nastroje

Metody, které poslouzily pro sbér dat vyzkumu, byly v tomto pfipadé

dotaznik a experiment.

Dotaznik

Dotaznik byl uplatnén pfi posledni hodin& vyzkumu 10. dubna 2017. Zaci
o dotazniku pfedem védéli a na jeho vyplnéni byli béhem vyzkumu pfipravovani.
Cilem bylo reflektovat pribéh odu€enych hodin, jak ho vnimali Zzaci, pomoci
pfedem stanovenych otazek. Deset otazek bylo uzavienych a jedna oteviena
(viz Pfiloha 17). Dotaznik zaci dostali vytistény, na vypInéni nebyl stanoven
Casovy limit. Nékolik Zaka vyplfiovalo dotaznik dodate&né az po ukonceni
vyzkumu, nebot’ nebyli pfitomni na posledni vyzkumné hodiné. Takto ziskana data
byla nasledné vyhodnocena a slouZila jako podklad pro zhodnoceni vyzkumu

prostfednictvim grafl v nasledujici kapitole.
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Z informaci zjisténych dotaznikem vyplyva, Ze pro vétSinu Zaka byly hodiny
s vyuzitim anglického jazyka zajimavé a pfinosné z hlediska slovni zasoby.
VétSina zaku projevila zajem o dalSi vyuku matematiky a vlastivédy a také o vyuku
jinych pfedmétd. TémérF vSichni Zaci ocenili moznost mluvit anglicky béhem hodin

matematiky a vlastivédy a naucit se matematické operace anglickym zpusobem.
Experiment

Experiment spocival v uZiti technik podpory vyuky (scaffoldingu) béhem
vyuky CLIL v pfedmétech matematika a vlastivéda a porovnani pllenych hodin
matematiky se stejnym obsahem ve skupiné A a B. Vybrané techniky scaffoldingu
popsané vyse byly vyuzZivany v situacich, kdy si Zaci nebyli jisti porozuménim
vyucujicimu, jeho vykladu, otazkam nebo zadanim uloh. Pro potifeby experimentu
bylo vytvofeno nékolik vizualnich podpor, prezentaci na interaktivni tabuli,
pracovnich listh & pomucek pro soutéze, nékteré materialy poskytl ucitel
zemépisu. Diky vyuZiti technik scaffoldingu bylo dosaZzeno vysSi miry porozuméni
anglickému jazyku. Na zakladé porovnani vyuky skupin A a B se ukazalo,
ze techniky scaffoldingu jsou stejné ucinné v obou skupinach. Tim doslo

k opakovatelnosti a ovéfitelnosti experimentu.

Tato kapitola pojednavala o vyzkumu, jak postupné probihal. Popis zacina
u vyzkumného vzorku a sméfuje k pfipravé a prubéhu vyzkumu. V ramci prabéhu
vyzkumu jsou nalezité vylieny vybrané techniky scaffoldingu spolu s aktivitami,
se kterymi byly zmifované techniky pouzity. Nasledné jsou objasnény vyzkumné
nastroje. Data ziskana pomoci dotazniku jsou v nasledujici kapitole analyzovana
prostfednictvim vytvofenych grafu, které jsou dikladné okomentovany.
Podkapitola Komentafe se zabyva vyfeSenim vyzkumnych otazek vytyCenych

v uvodu pfedchazejici kapitoly.
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v VYSLEDKY A KOMENTARE

Ugelem predchazejici kapitoly bylo vyligit, jak cely experiment probihal.

Tato kapitola si klade za cil analyzovat data ziskana prostfednictvim vyzkumné
metody dotaznik po ukonceni mésicniho vyzkumu v 5. tfidé. Ziskana data jsou
pfevedena do podoby jedenacti pfehlednych grafli, pod grafy se nachazi jejich
okomentovani. U otazek 1-5 a 9-11 je soucet odpovédi roven celkovému poctu
tficeti zaku, nebot zaci vybirali jen jednu moznost odpovédi ¢i odpovidali jednou
vétou, naopak u otazek 6-8 je souCet odpoveédi vyssi z divodu mozného vybéru
vice odpovédi. Nasleduje zodpovézeni vyzkumnych otazek definovanych v avodu

prfedchozi kapitoly.
Vysledky dotazniku

Cisla v grafech znamenaji pocet zaka, ktefi tuto moznost oznagili. Celkovy
pocet zaku, ktefi vyplfiovali dotaznik, je tficet. Soucty odpovédi u graft 1-5
a 9-11 jsou rovny celkovému poctu zakl. U otazek 6-8 je Ciselny soucet vyssi,

nebot Zaci mohli oznacit vice odpovédi na tyto otazky.

Hodiny matematiky a vlastivédy s vyuzitim
anglického jazyka byly zajimavéjSi nez jen
v ¢eském jazyce.

Vibec nesouhlasim
SpiSe nesouhlasim
= Shid .
17 SpiSe souhlasim
Souhlasim

Graf 1. Porovnani vyuky s anglickym jazykem a bez

Z grafu 1 je patrné, Ze vice nez polovina zakl souhlasi s tvrzenim,
Ze hodiny vyzkumu byly zajimavé a pfinosné a necela tretina spiSe souhlasi.
Celkem bylo s vyzkumem spokojeno dvacet pét zakl (83 %). Jeden zak

nesouhlasi vibec. Ostatni s tvrzenim spiSe nesouhlasi.

30



Tento styl vyuky mé obohatil o nova slovicka
a prinesl moznost zajimavé prace.

Vibec nesouhlasim
m SpiSe souhlasim

Souhlasim

20

Graf 2. Obohaceni o nova slovicka a zajimavou praci

Graf 2 jasné ukazuje, zZe dvé tfetiny zaku souhlasi s tvrzenim, ze vyuka
CLIL jim pfinesla nova sloviCka a zajimavou praci a necela tretina s timto spiSe
souhlasi. Jde celkem o dvacet devét zaku (97 %), jeden zak z celé tfidy s timto

tvrzenim vubec nesouhlasi a realizovany vyzkum ho ani v nejmensim nezaujal.

Vyzkum v hodinach matematiky
a vlastivédy mé zaujal.

Vibec nesouhlasim
14 Spide nesouhlasim
m SpiSe souhlasim

Souhlasim

Graf 3. Otazka zaujeti v hodinach vyzkumu

Graf 3 odpovida na otazku zaujeti v hodinach vyzkumu. TéméF polovina
zaku je vyzkumem zaujala a tfetina spiSe souhlasi, Ze je vyzkum zaujal. Celkové
je spokojeno dvacet Ctyfi zaku (80 %), ostatni jsou vyzkumem nezaujati nebo

spiSe nezaujati.
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S moznosti dalSi vyuky s vyuzitim
anglického jazyka...

VUbec nesouhlasim

SpiSe nesouhlasim
m Spise souhlasim

Souhlasim

Graf 4. PokraCovani ve vyzkumu

Tento graf znazornuje, zda jsou Zaci ochotni pokraCovat ve vyzkumu ¢i

nikoli. Stejné jako v pfedchozim pfipadé souhlasi nebo spiSe souhlasi dvacet Ctyfi

zaku (80 %). Ostatni zaci nejsou ochotni se vyzkumu i nadale ucastnit nebo spise

nejsou ochotni. Dal§iho vyzkumu se v Zadném pfipadé nechce zucastnit pét zaku

(17 %), jeden Zak se vyzkumu zucastnit spiSe nechce.

Z hlediska vyzkumu byl pro mé zajimavéjsi
predmét...

® Matematika

Vlastivéda
18

Graf 5. Otazka zajimaveéjsiho pfedmétu pro zaky

Graf 5 odpovida na otazku, se kterym z vyzkumnych predmétl byli zaci

v oron

osmnact zaku (60 %), ostatni si oblibili vice matematiku.

32



Timto stylem bych se chtél(a) ucit také...
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Graf 6. Vyuka jiného pfedmétu s vyuzitim anglického jazyka

Nasledujici graf zobrazuje, které dalSi pfedméty by se Zaci radi ucili

za vyuziti metody CLIL. Vysledky jsou celkem vyrovnané, Zzaci mohli vybrat i vice

predmétd. TFinact zaku by si rado vyzkouselo hudebni vychovu, dvanact

prirodovédu, deset télesnou vychovu, devét zaka by mélo zajem o vytvarnou

vychovu. Z uvedenych pfedmétl je nejmensi zajem o informatiku, vybralo ji jen

Sest zaku. Naopak Ctyfi zaci (13 %) nesouhlasi s vyukou zadného nabizeného

predmétu metodou CLIL.

Vzpomenete si nha néco, co se vam béhem
vyzkumu nelibilo?
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Graf 7. Nespokojenost béhem vyzkumu
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Z grafu 7 vyplyva, Ze dvacet Ctyfi zaku (80 %) si stéZuje na neklid ve tfidé
béhem vyzkumnych hodin. Ten byl zapfi€inény vétSinou zminénym problémovym
zakem. Ostatni nabizené moznosti jsou zastoupeny jen velmi malo. Zaci mohli
také uvést svoji vlastni odpovéd. Vlastni odpovédi Zzaka byly nasledujici ,moc

anglictiny, rychlé diktovani textu, nerozumim pfekladu, moc anglictiny, kravina*.

Co vam béhem hodin pomahalo
v porozumeéni anglickému jazyku?
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Graf 8. Nejefektivnéjsi techniky porozuméni

Graf 8 je velmi rozmanity a vypovida o mife efektivity jednotlivych technik
porozumeéni ze strany zaku. Jako nejefektivnéjSi zaci vnimaji vysvétleni novych
sloviek, mysli si jich to celkem sedmnact (57 %). Ostatni moznosti jsou témér
vyrovnané. Deset zakl shledava jako nejefektivnéjSi podporu porozuméni vyuziti
slovni¢ku a zopakovani véty nebo otazky, devét se vyslovilo pro gesta, osm pro
techniku vyuziti Ceského jazyka, sedm zaku vybralo jinou formulaci véty nebo
otazky a vyuziti textové podpory PowerPoint. Sest Zzaku se vyjadfilo pro obrazky,
pét pro spolupraci v paru nebo skupiné a jako nejméné efektivni podporu vnimaji

Ctyfi Zaci nazorné predvedeni ucitelem, jak FeSit ukol (13 %).
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Z vyzkumu mé nejvice zaujala moznost...

Mluvit anglicky béhem
hodin matematiky a
3 vlastivédy

8 Naucit se nova slovicka

VyzkouSet si anglické
poditani

m Z4dna z uvedenych
moznosti

15 Vlastni odpovéd

Graf 9. Nejvétsi zaujeti zaku

Nasledujici graf se zabyva otazkou, co Zaky na vyzkumu nejvice zaujalo.
Polovina zaku odpovédéla moznost naucit se nova slovicka. Jak néktefi k otazce
pripsali, rozvoj slovni zasoby povaZzuji za velmi dulezity. Na druhé pozici se
umistila moznost mluvit anglicky béhem hodin matematiky a vlastivédy, pro tu se
vyslovilo osm zaku (27 %). Odpovédi vyzkouSet si anglické pocitani a viastni
odpovéd zvolili tfi zaci. Jednoho zaka na vyzkumu nezaujalo nic. Vlastni odpovédi

zaku jsou ,zkusit si néco nového, vSechno mé zaujalo, prozkoumat nové staty”.

Zapojeni anglického jazyka do hodin matematika
a vlastivédy se mi...

Nelibi a nechci se takto
dale ucit

mLibi, ale nechci se takto
dale ucit
Libi a rad(a) bych se takto

19 ucil(a) dale

Graf 10. Spokojenost se zapojenim anglického jazyka
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Graf 10 se tyka spokojenosti Zaku ohledné zapojeni anglického jazyka
do vyuky. TéméF dvéma tfetinam Zaku, tzn. devatenacti z nich, tato integrace
vyhovuje a radi by se timto stylem ucili i nadale. Tfetiné zaka se spojeni
s anglickym jazykem libi, ale uz o tento styl vyuky nemaji zajem. Opét jeden zak
se takto uCit dale nechce ani se mu toto spojeni nezamlouva. Nikdo neoznadil
odpovéd, Ze se mu tato vyuce sice nelibi, ale vnima pozitivné moznost zapojit

do vyuky anglicky jazyk.

Jaky byl podle vas cil vyzkumu?
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Graf 11. Cil vyzkumu dle zaku

Graf 11 jako jediny reflektuje odpovédi na otevienou otazku tykajici
se vytyCeni cile vyzkumu, jak ho vnimali Zaci. Nékteré odpovédi jsou uvedeny
zkracené. Opét je patrna rozmanitost odpovédi a také vyrovnané vysledky kromé
nejCastéjsSi a druhé nejcastéjSi odpovédi. Odpoveédi zaku byly celkem rdznorodé,
daly se vSak utfidit do nasledujicich kategorii. Osm zaku (27 %) jako cil vyzkumu
uvedlo ,naucit se nova slovicka” a Sest (20 %) ,zjistit jazykovou uroveri”. Ostatnich
moznosti je vice a jsou zastoupeny velmi malo. Pozoruhodné je, Ze Ctyfi Zaci
shledavaji cil vyzkumu jako ,dobry*. TFi zaci povazuji za cil ,vyzkouSet si novy styl
uceni*, dva ,pomoci diplomantce ve studiu“a ,vyzkous$et si vyuku zahrani¢nich
Skol”, ke kterému je inspiroval motivacni vyklad v uvodni hodiné vyzkumu tykajici

se pobytu na Erasmu. Posledni zak povaZzuje za cil vyzkumu ,nastvat nas”.
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Komentare

V uvodu pfedchazejici kapitoly byly vytyCeny vyzkumné otazky, které budou
nyni zodpovézeny. Je vhodné pfipomenout, ze cilem experimentu bylo zjistit,
do jaké miry jsou rtizné techniky scaffoldingu efektivni ve vyuce matematiky

a vlastivédy a kterou z technik scaffoldingu zaci vnimaji jako nejefektivnéjsi.

1. Do jaké miry jsou razné druhy scaffoldingu efektivni ve vyuce

matematiky?

Odpovéd na tuto vyzkumnou otazku byla ziskana na zakladé vyzkumného
nastroje experiment. Z experimentu plyne, Ze techniky vysvétleni novych slovicek,
vyuZziti slovni€ku a ¢eského jazyka, zopakovani otazky nebo véty a pfeformulovani
otazky nebo véty a opakujici se €innosti jsou ve vyuce vysoce efektivni. Textova
podpora v podobé prezentace PowerPoint sama o sobé nijak u¢inna neni, ovSem
ve vztahu se jmenovanymi technikami se efektivita zvySuje. Technika nazorné
predvedeni ucitelem, jak FesSit ukol je rovnéz efektivni, Zaci ji ovSem oznacili jako
nejméné efektivni ze vSech. Techniky vyuziti gest, obrazkd a spoluprace v paru
nebo skupiné Ize oznacit jako stfedné efektivni. Riziko technik vyuZiti gest
a obrazkul spociva v matematické latce, ne vzdy je tyto techniky mozné uzit
v souvislosti s probiranou latkou. Nevyhodou techniky spoluprace muze byt
skupina zaku, ktefi z urcitého dlivodu nepouzivaji cizi jazyk, ale matefsky.

Mohou to byt jazykové slab$i jedinci, ktefi v nepfitomnosti ucitele mluvi Cesky.

A to proto, ze kvUli jazykové vybavenosti nejsou schopni zavést konverzaci nebo
se k diskutovanému problému nejsou schopni cizojazy¢né vyjadfrit. Jinou
prekazkou mlze byt ostych mluvit pfed ostatnimi anglicky nebo fakt, ze Zaci
anglicky viibec mluvit nechtgji, coz se projevilo u dvou zaku v poc¢atcich

experimentu.
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2. Do jaké miry jsou rtizné druhy scaffoldingu efektivni ve vyuce vilastivédy?

Odpovéd na tuto vyzkumnou otazku byla ziskana taktéz na zakladé
vyzkumného nastroje experiment. Z toho vyplyva, ze techniky jsou vétsinou stejné
efektivni jak ve vyuce matematiky, tak vlastivédy. Stejné jako v matematice jsou
ve vlastivédé vysoce efektivni techniky vysvétleni novych slovicek, vyuziti
slovnicku a Ceského jazyka, preformulovani otazky nebo véty a zopakovani otazky
nebo véty a opakujici se ¢innosti. Rozdil se tyka technik vyuZiti obrazku
a nazorné predvedeni ucitelem. Obrazky mohou byt vyuzity samostatné (napf.

z Casopisu, novin) Ci v prezentaci PowerPoint nebo jen promitanim

na interaktivni tabuli. V tomto pfipadé bylo pouzito mnoho obrazk( prostfednictvim
prezentaci PowerPoint. Techniky nazorné pfedvedeni ucitelem, spoluprace v paru
nebo skupiné a vyuziti gest Ize oznacit jako stfedné efektivni, opét ze stejného
divodu jako v matematice. Zminéné techniky neni vzdy mozné uzit

v souvislosti s probiranou latkou. V pfipadé vhodné latky vzhledem k témto
technikam se mohou stat vysoce efektivnimi. O technice prezentace PowerPoint

plati taktéz to, co je uvedeno v matematice.

3. Kterou z pouzivanych technik scaffoldingu budou zaci vnimat jako

nejefektivnéjsi?

Z dat ziskanych vyzkumnym nastrojem dotaznik vyplyva, Ze zaci vyzkumné
tfidy shledavaji jako nejefektivnéjsi techniku scaffoldingu vysvétleni novych
slovicek, se kterymi nasledné v hodiné nebo hodinach pracuji. Nemusi se obavat,
Ze si nebudou jisti vyznamem slovicek, protoZe si pfeklad mohou vyhledat
ve slovni¢ku v sesité. Tuto techniku jako nejefektivnéjsi oznacilo 57 % zaku,
na druhé pozici Zaci volili techniku vyuZziti slovni¢ku (33 %) a na tfeti vyuZziti gest
(30 %). Je patrné, Ze techniky vysvétleni novych slovi¢ek a vyuziti slovni¢ku se
velmi dobfe doplnuji, a u zaku se tak vysoce zvySuje mira porozuméni anglickému

jazyku ve vyuce.

Mohlo by se zdat, Ze za nejefektivnéjsi techniku budou zaci povazovat
vyuziti Ceského jazyka. Logicky by pro né bylo nejjednodussi, kdyby se jim
v pfipadé neporozuméni dostalo ¢eského pfekladu. Jak je vysvétleno
v pfedchazejici kapitole, technika byla vyuzivana v situacich, kdy bylo z ¢asovych

dlvodu vhodnégjsi sdélit Cesky ekvivalent, a ne delSi cestou patrat po prekladu.
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Pfedevsim ale byla technika uzivana v az pfipadech, kdy ostatni techniky
nebyly v porozuméni pfili§ efektivni, a tato technika byla jistotou. Tim byla zcela
naplnéna podstata scaffoldingu. Zakim bylo prostfednictvim réiznych druhti
scaffoldingu ze strany ucitele umoznéno nalézt vlastni cestu, ktera jim zajistila
co nejlep$i porozuméni vykladu nebo fe$eni uréitého ukolu. Zaci tak navic
prokazali vySSi stuperi kognitivniho mysleni, coz je vzhledem k jejich véku

obdivuhodné.

Smyslem této kapitoly byla analyza dat ziskanych vyzkumnou metodou
dotaznik ve vyzkumu CLIL v 5. tfidé ZS a zhodnoceni vyzkumnych otazek.
Vyzkumna data jsou zpracovana do jedenacti grafll, které jsou vzdy
okomentovany dle prislusnych vysledkl. Vyzkumné otazky byly vyhodnoceny
se zamérem odhalit, jak jsou urcité techniky scaffoldingu efektivni ve vyuce
matematiky a vlastivédy. Zavérem je, ze techniky vysvétleni novych slovicek,
vyuziti slovni¢ku a Ceského jazyka, pfeformulovani otazky nebo véty
a zopakovani otazky nebo véty a opakujici se €innosti jsou vysoce efektivni
ve vyuce obou pfedmétd. Technika vyuziti obrazka se spiSe hodi do hodin
vlastivédy a nazorné predvedeni ucitelem spiSe do matematiky. V souvislosti
s analyzovanymi daty nasledujici kapitola popisuje pedagogicka doporuceni,
faktory omezujici vyzkum a navrhy na rozSifeni realizovaného vyzkumu.
Reflexe uciteld matematiky a vlastivédy na vyzkum jsou také k dispozici
(viz Pfiloha 18).
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\Y ASPEKTY VYZKUMU

Pfedchozi kapitola zanalyzovala sumarni vysledky ziskané vyzkumnou
metodou dotaznik. Z ného vyplynulo, Zze vétSina zakl byla s hodinami matematiky
a vlastivédy vedenymi metodou CLIL spokojena, obohacena o nové zkuSenosti
a anglicka slovi¢ka a souhlasi s dalSi vyukou. Na zakladé ziskanych dat jsou
v této kapitole stanoveny pedagogicka doporuceni, faktory omezujici vyzkum

a navrhy na rozsifeni provedeného vyzkumu.
Pedagogicka doporuceni

Na zakladé dat ziskanych dotaznikem je mozné potvrdit, Ze vyuziti technik
scaffoldingu je vysoce efektivni ve vyuce CLIL, a tim padem vyznamné pfispiva
ke zvySeni miry porozuméni zakl. Z dotaznikd vyplynulo, Zze Zaci si metodu CLIL
ve vyuce vétSinou pochvaluji, pozitivné vnimaji rozsifeni slovni zasoby v obou
vyzkumnych pfedmétech a uvitaji vyuku CLIL také v ostatnich pfedmétech. Jak je
popsano v Navrzich na rozSifeni vyzkumu, vhodné&jsi se jevi prace se zaky
ve skupinach dle jazykové urovné, zakum je tak mozné poskytnout vice ¢asu
a také se jim individualné vénovat z hlediska zjisténi, které techniky porozuméni

jsou pro kazdého vhodné.

Nemeéné dulezity je postupny navyk na pfitomnost ciziho jazyka ve vyuce.
Z divodu omezeného trvani vyzkumu nemohla byt zafazovana postupna
integrace jazyka do vyucovani. Pokud bude v budoucnu mozné zaveést vyuku
CLIL, je pro Zaky pfinosné&jsi uzivat v pocatcich vyuky jazykové sprchy, diky
kterym si Zaci budou postupné navykat na jazyk a postupem ¢asu zahrnovat
do vyuky vice jazykovych aktivit. Je velmi dalezité, aby zaci vnimali jazyk jako
pfirozenou soucast vyuky, coz se ale mlze projevit az po nékolika mésicich

vyuky. Je nutné byt trpélivy, uspéchy se Casem dostavi.

Poslednim pedagogickym doporucenim je rada ucitelim, aby tuto
perspektivni metodu alespon v nékolika hodinach vyzkous$eli, a sami si utvofili svij
nazor. Zvysi si tim profesni kvalifikaci a Zaci zpestfeni vyuky jisté oceni. Neni
tfeba se obavat anglického jazyka, i snaha je vnimana jako uspéch. Navic ¢lovék
se preci cely zivot uci, a obzvlasté u ucitelu je velmi dalezité byt otevieny novym

poznatkdm.
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Faktory omezujici vyzkum

Vzhledem k podminkam, za kterych vyzkum probihal, ho Ize oznacit jako
uspésny, ovéem vyskytly se urcité omezujici faktory, které zamezily jesté vyssi

kvalite.

Primarnim omezujicim faktorem je vysoky pocet zaku ve tfidé (celkem
tficet). Pfi takovémto poctu zaku v hodinach vlastivédy a nékolika nepllenych
matematiky neni mozné se Zakim zaprvé pfilis vénovat individualizované
a zadruhé ucinné pracovat najednou se viemi zaky. Interakce je vedena mezi
ucCitelem a nékolika Zaky. Jinou potizi je, Ze néktefi Zaci béhem vyuky nejsou pfilis
aktivni, protoze z néjakého duvodu nechtégji s u€itelem komunikovat (boji se
hovofit anglicky, obavaji se chybné vyslovnosti a pfipadného posméchu

spoluzakul, neznaji odpovéd v angli¢tiné, neznaji odpovéd ani Cesky).

Velkym omezenim byl v tomto vyzkumu problémovy zak, ktery vyuku ¢asto
bojkotoval, protoze nechapal, jaky smysl ma ucit se anglictinu zaroven
s matematikou a vlastivédou. Ve velmi malo okamzicich projevil snahu
spolupracovat a plnit zadané ukoly. Ostatni zaci proti nému vystupovali, byli
zklamani, Ze je rusi ve vyuce, se kterou byli oni vice ¢i méné spokojeni. Pfitomni

ucCitelé mu davali nahradni praci, odvadéli ho stranou nebo dokonce mimo tfidu.

Jinym limitujicim faktorem bylo ¢asové obdobi, po které vyzkum probihal.
Bohuzel mésicni vyuka CLIL je velmi kratky ¢as pro objektivitu ziskanych
vysledkd. Béhem této doby si ne vSichni zaci zvykli na pfitomnost ciziho jazyka
ve vyuce. Mozna i proto, Ze védéli, Zze vyzkum bude probihat nékolik hodin, a tak
neni nutné ho prozivat pfilis vazné. Zejména v pocatcich vyuky dva zaci reagovali
na anglické otazky odpovédi, aby na mé nebylo mluveno anglicky, ale Cesky, kdyz
jsou v Ceské Skole a u€i se matematiku a vlastivédu. | pfes pocatecni entuziasmus
vétSiny zakl se néktefi pred poslednimi hodinami dotazovali, kdy uz bude konec
vyzkumu a budou se zase ucit jen Cesky. A to i Zaci s vybornymi vysledky studia,
ktefi toto vysvétlovali pfipravou
na pfijimaci zkousky na gymnazium, anglicky jazyk potom vnimali jako dalSi zatéz.
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Navrhy na rozsSireni vyzkumu

Prvnim navrhem je vyuka pfi niz§im poctu zakl. Za idealni poCet Zzaku Ize
povazovat deset Cili pouhou tfetinu oproti po€tu zaka v celé tfidé. Navrhem je
segmentace zaku podle potfeby vyuziti technik scaffoldingu ve vyuce.

Prvni skupinou by byli Zaci, ktefi téméf Zadnou podporu porozuméni nepotrebuji
(dle experimentu se jedna o 40 % zaku). Druha skupina by byla tvofena zZaky
S nizkou mérou podpory k porozuméni cizimu jazyku (33 % zaku). Posledni

skupinu by tvofili Zaci se znacnou mérou podpory porozumeni.

S prvnim navrhem uzce souvisi také dlouhodoba a komplexni prace se
Zaky s pfihlédnutim k jejich jazykové urovni, a tim padem uzitych podpor
porozumeéni ve vyuce. Zajimavé by bylo zkoumat, zda pfi dlouhodobém
a segmentovaném vyzkumu budou zaci dosahovat zlepSeni v jazykové oblasti.
Zejména u zaku, ktefi vyzaduji vétsi podporu porozuméni anglickému jazyku,
by se dalo zjistit, které techniky porozuméni jsou pro né vhodné, a ty

upfednostiovat pfed ostatnimi.

Rovnéz zajimavé by bylo porovnani zjisténych vyzkumnych dat okolnich
Skol, které by realizovaly vyzkum ve stejnych pfedmétech, se stejnym ucivem

a poctem zakl. Nebo provést porovnani az se segmentovanymi skupinami.
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VI ZAVER

Diplomova prace si kladla za cil zjistit, do jaké miry jsou rGzné techniky
scaffoldingu efektivni v CLIL vyuce matematiky a vlastivédy a kterou techniku
budou Zaci povazovat za nejefektivnéjsi v podpore porozuméni. Vysledky
vyzkumu fikaji, ze jako nejefektivnéjSi techniku scaffoldingu zaci vnimaji
vysvétleni novych slovicek v uvodni ¢asti hodiny. Tuto moznost oznacilo 57 %
Zaku, na druhé pozici je vyuZiti slovni¢ku (33 % zaku). Tyto techniky spolu mohou
ve vyuce uzce souviset. Vysledky dale odhalily, Ze vysoce efektivnimi technikami
jsou ve vyuce matematiky i vlastivédy vysvétleni novych slovicek, vyuziti
slovni¢ku, ¢eského jazyka, preformulovani a zopakovani otazky nebo véty.

Ve vlastivédé je taktéz vhodné doporucit vyuziti obrazku.

Ve vztahu ke zjisténym vyzkumnym vysledkdm byly vypracovany
pedagogicka doporuceni, faktory omezujici vyzkum a navrhy na rozSifeni
vyzkumu. Podstatnym pedagogickym doporucenim je segmentovana vyuka dle
potfebné miry scaffoldingu a také dlouhodoby vyzkum. Je zminéna také rada

pro ucitele, aby i oni metodu CLIL dle svych moznosti aplikovali do vyuky.

Za nejvétsi pfinos prace lze povazovat pozitivni reakce naprosté vétsiny
zaku na realizovany vyzkum a také vyvraceni mySlenky, ze zaci 1. stupné nejsou
vhodnym vyzkumnym vzorkem pro podrobné&jsi studie o metodé CLIL. Z vyzkumu
vyplynulo, ze Zaci vitaji zpestfeni vyuky s integrovanym cizim jazykem, maji zajem
také o vyuku v jinych pfedmétech, ocefuji rozvoj slovni zasoby a zapojeni
anglického jazyka do vyuc€ovani. DalSi Setfeni v oblasti CLILu v této nebo jiné tfidé

|ze tedy viele doporucit.
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PRILOHY
Priloha 1: Priprava na vyuc¢ovaci hodinu matematiky 15. 3. 2017 (cela trida)

Téma hodiny: Introduction to English maths (Uvod do anglické

matematiky)

Vyukové cile:

Obsahové (matematika): Jazykové (anglictina):

e Bezproblémoveé vypocitani zadavanych | e  Aktivni vyhledavani vztahu mezi
prikladu matematickymi pojmy a jejich

anglickymi ekvivalenty

e Aplikace novych slovicek v praxi

Motivace: Jsme zaky v anglické Skole, ktefi se u€i anglicky

zpusob Cteni priklada

Klicova slova: Equals, plus, minus, times, divided by, mathematical
problems, greater than, less than, equal to, round up to,

round down to
Materialy a pomticky:  Slovni¢ek pojmu

Techniky scaffoldingu: Vyuziti Eeského jazyka a gest, motivujici kontext,
ukazka spravného feSeni, nazorné predvedeni procesu,

zopakovani véty
Metodicky postup:

1. Uvod - usgitelka zaky anglicky pozdravi a esky seznami s obsahem hodiny
a celého vyzkumu a také duvody, pro€ se vyzkum uskutecni. Zavede pojem
vyzkum, ktery predstavuje vdechny hodiny matematiky a vlastivédy vedené
s vyuzitim angli¢tiny. UCitelka také stru¢né hovofi o pobytu na Erasmu a praxi

v anglické Skole

2. Prace se slovnickem — viz kliCova slova hodiny. UCitelka slova vzorové cte,
Zaci je opakuji. Vyznam slov zaci budto védi, tipuji nebo je pfekladan za pomoci
technik scaffoldingu. Zaci zapisuji preklad k anglickym sloviékim a listedek

nasledné vlepi do sesitu
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3. Uvod do anglické matematiky — ugitelka na tabuli pi§e jednoduché piiklady
na scitani, odcitani, nasobeni a déleni, porovnavani €isel a zaokrouhlovani,

nazorné tak pfimo predvadi proces &teni zapist

4. Fixace u€iva — vyvolani Zaci ¢tou anglickym zpusobem pfiklady zapsané

na tabuli

5. Zavér — opétovné zopakovani klicovych slov hodiny, shrnuti hodiny, pochvala
Zzakul za praci, podékovani a vybidnuti k aktivité v hodinach vyzkumu (vedeno

CasteCné v anglicting)
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Priloha 2: Priprava na vyuc¢ovaci hodinu matematiky 15. 3. 2017 (B) a 16. 3.
2017 (A)

Téma: English counting (Anglické pocitani)

Vyukové cile:

Obsahové (matematika): Jazykové (anglictina):

e Identifikovat rozdily v zapisu psani|e Zopakovat jiZz probrana kli€¢ova slova

anglickych ¢isel a desetinnych ¢isel e Sdélit anglicky zapis desetinnych &isel

Motivace: Jsme zaky v anglické skole, ktefi se uci anglicky
zpusob c&teni prikladd

Klicova slova: Equals, plus, minus, times, divided by, mathematical
problems, point, decimals, zero, greater than, less than,
equal to, round up to, round down to

Materialy a pomucky: Prezentace PowerPoint, slovni¢ek pojmu

Techniky scaffoldingu: VyuZiti obrazkl, Ceského jazyka a gest, motivujici

procesu, zopakovani véty, jina formulace véty, opakujici se ¢innosti,
prezentace PowerPoint

Metodicky postup:

1. Uvod — ugitelka zaky anglicky pozdravi a také seznami s obsahem hodiny

2. Prace se slovnickem — viz klicova slova hodiny. UcCitelka slova vzorové cte,

Zaci je opakuji. Vyznam slov zaci budto védi, tipuji nebo je pfekladan za pomoci

technik scaffoldingu. Zaci zapisuiji preklad k anglickym sloviékam a listeek

nasledné vlepi do sesitu

3. Prezentace — béhem prezentace Zaci opét opakuji klicova slova, se kterymi

priklady tvofi, pfekladaji nebo fesi. Hodina se zaméfuje rozdily v psani anglickych

Cisel, pocitani na s€itani, od€itani, nasobeni a déleni a zapis desetinnych Cisla

4. Desetinna cisla — objasnéni rozdilu zapisu a ¢teni, poté ucitelka nazorné

predvadi proces ¢teni desetinnych Cisel, nasledné zaci rozepisuiji Cisla do sesitu.

Nasleduje spolecna kontrola v angli¢tiné

5. Zavér — podékovani za praci, pochvala zaku a vybidnuti k anglickému projevu

v dalSich hodinach (vedeno ¢astecné v anglicting)
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Priloha 3: Priprava na vyuc¢ovaci hodinu vlastivédy 15. 3. 2017

Téma hodiny: Eastern Europe and Russia (Vychodni Evropa a Rusko)

Vyukové cile:

Obsahové (vlastivéda): Jazykové (angli¢tina):
e Jmenovat nékolik pojmu vztahujicich e Rozumét anglickym slovim
se k Rusku ve slovnicku

e Rozpoznavat jiz probrané faktografické | ¢ Dat do souvislosti obrazky v prezentaci

udaje o Rusku na obrazcich a anglicka pojmenovani
Motivace: Prezentace s obrazky k Rusku, aktivity s interaktivni tabuli
Kli¢ova slova: Eastern Europe, Russia, Moscow, Siberia, snow, lake,

river, deep, gas, oil, diamonds, on Earth = in the world

Materialy a pomtcky:  Aktivity na interaktivni tabuli, prezentace
PowerPoint, slovni¢ek pojmu, text na doplnéni

Techniky scaffoldingu: Vyuziti obrazkud, ¢eského jazyka a gest, aktivizace
véty, jina formulace véty, opakujici se €innosti,

prezentace PowerPoint
Metodicky postup:

1. Uvod - ugitelka zaky anglicky pozdravi a také seznami s obsahem hodiny.
Zepta se na datum, den, pocasi, pocet zakl ve tfidé a rocni obdobi, popf. dalsi.
Z&ci na interaktivni tabuli pfifazuji tvary statd Vychodni Evropy do mapy spoleéné

s hlavnim méstem

2. Brainstorming — nasleduje aktivizace jiz ziskanych znalosti o Rusku formou
brainstormingu, Zaci piSi pojmy na tabuli. Néktera slovicka se Zaci snazi preloZit
do angli¢tiny. Poté v obdrzeném slovni¢ku pojmu vztahujicich se k Rusku Zaci

slovicka vyhledavaji, nasledné spoleéné vyslovuji a pfekladaji

3. Prace se slovnickem a prezentace — preklad klicovych slov vztahujicich
se k Rusku, kterému napomahaiji obrazky z prezentace. Zaci odpovidaji na otazky
vztahujici se k Rusku, napf. What is the biggest state in Europe? What is the

capital city of Russia? What can we find in Siberia?

50




4. Prace s textem — kazdy obdrzi listeCek s kratkym textem, do kterého doplriuje
slovi¢ka probrana v hodiné. V tichosti se Zaci mohou poradit se spolusedicim

nebo spoluzaky v jejich blizkosti.

is the biggest country in the world. The capital city is . is the
deepest and the oldest in the world. Large area in Russia with a lot of snow
called . We can find there , and . In Russia there is the

longest river called
Spolecna kontrola doplnénych anglickych slov.

5. Zavér — opétovné zopakovani klicovych slov hodiny, shrnuti hodiny, pochvala

zakl za praci a podékovani (Castecné v anglicting)
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Priloha 4: Priprava na vyu¢ovaci hodinu matematiky 16. 3. 2017 (cela trida)

Téma hodiny: Decimals comparing and rounding (Porovnavani

a zaokrouhlovani desetinnych Cisel)

Vyukové cile:

Obsahové (matematika): Jazykové (anglictina):

e Prokazat dovednost porovnavani o Prokazat dosavadni ziskané znalosti
a zaokrouhlovani o anglickém pocitani

o Pokud mozno bezproblémové fesit e Registrovat rozdil Ceského a anglického
nerovnice porovnavani

Motivace: Vyborna znamka za samostatnou praci, nové poznatky

o anglickém pocitani

Klicova slova: Equals, plus, minus, times, divided by, point, zero,
greater than, less than, equal to, round up to, round

down to
Materialy a pomucky:  Slovnicek pojmu

Techniky scaffoldingu: Vyuziti obrazku, ¢eského jazyka a gest, aktivizace
véty, jina formulace véty, opakujici se €innosti, nazorné

predvedeni procesu
Metodicky postup:

1. Uvod — ugitelka zaky anglicky pozdravi a také seznami s obsahem hodiny.
Zepta se na datum, den a pocet zakl, popf. dalSi. PoCate¢ni aktivitou je soutéz

v pocitani, nasleduje opakovani probranych sloviek vztahujicich se k pocCitani

2. Fixace — zaci do Skolniho seSitu rozepisuji anglicky zpusob vyjadfeni
matematickych pfikladl, vymysleji viastni pfiklady na sc&itani, odcitani, nasobeni,
déleni, porovnavani (vétsi, mensi, rovna se), desetinné Cislo. Mozna ticha

spoluprace v paru nebo skupiné. Sesit odevzdaji ke kontrole

3. Pracovni sesit — cvi€eni na hledani feSeni nerovnic, napf. 0,98 < x > 1,02.
Spole¢na prace, Zaci, ktefi feSi nerovnici na tabuli, maji za ukol vyznadit feSeni

na Ciselné ose (Castecné anglicky)
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4. Zaokrouhlovani — otazka How do we round numbers? Ucitelka u tabule
opakuje postup zaokrouhlovani tak, ze nazorné predvadi proces zaokrouhlovani
desetinnych Cisel na jednotky, desetiny a setiny. Vybrani Zaci se u tabule stfidaji
a fesSi zadané priklady, ostatni zapisuji do Skolniho seSitu. Otazky What numbers

do we round up? What numbers do we round down?

5. Zavér — pochvala zaka a vybidnuti k anglickému projevu (vedeno anglicky)
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Priloha 5: Priprava na vyuc¢ovaci hodinu matematiky 17. 3. 2017 (B) a 20. 3.
2017 (A)

Téma hodiny: Decimals and fractions revision (Opakovani

desetinnych Cisel a zlomku)

Vyukové cile:

Obsahové (matematika): Jazykové (anglictina):

e Zopakovat proces porovnavani a ¢ Aplikace kli¢ovych slov v souvislosti
zaokrouhlovani S porovnavanim a zaokrouhlovanim

e  Zobecnit postup zaokrouhlovani e Spravné zapisovat zlomky

Motivace: Hra Bingo, pracovni list s obrazky

Klicova slova: Decimals, fractions, point, round up to, round down to,

greater than, less than, equal to
Materialy a pomtcky:  Pracovni list

Techniky scaffoldingu: Vyuziti Ceského jazyka a obrazkl, motivujici kontext,

opakujici se €innosti, nazorné predvedeni procesu
Metodicky postup:

1. Uvod — ugitelka zaky anglicky pozdravi a také seznami s obsahem hodiny.

Zepta se na datum, den a pocet zakul, popr. dalSi. PoCate¢ni aktivitou je hra Bingo

2. Pracovni sesit — cviCeni na porovnavani desetinnych Cisel. Ucitelka nejprve
nazorné zopakuje proces porovnavani, zaci se stfidaji u tabule, nasleduje

spolecna kontrola se zapojenim anglictiny

3. Pracovni sesit — cvi€eni na zaokrouhlovani, Zaci se stfidaji u tabule, spole€na

kontrola se zapojenim anglictiny

4. Pracovni list — samostatna prace zaku zamérena na porovnavani
a zaokrouhlovani desetinnych Cisel, pfevod zlomku na desetinna Cisla a zlomky.

Kontrola nasledujici hodinu

5. Zavér — anglické podékovani za praci a pochvala
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Pracovni list na matematiku DECIMAL AND FRACION WORKSHEET

1. Compare the following decimals by using <, > or =

0.2 0.6 two point three four point one
14.09 24.1 ten point five seven sixteen point five seven
7.8 7.08 eighty point o two nine eighty point one two nine
5.589 5.560 zero point one o eight Zero point one o six
2. Give a fraction figure® 3. Colour as instructed?
Shape Fraction www.warksh_eet'Fun‘com
Fractions

dh
\/

Color Color Color
two thirds one half | three fourths

B

Color Color Color
four sevenths | two fifths five sixths

¥
= <

S

Color Color Color
three eighths | two fourths one third

Copyright @ 2016 www.worksheetfun.com All rights reserved

4. Round up the nearest ten

24.59 11.3 56.02 7.443
40.06 65.7 3.914 26.88
32.1 75.40 93.271 19.025

5. Write fraction as decimal

16/10 4/10 777/1000 39/100
21/1000 26/100 44/10 90/1000
8/100 3/1000 62/100 1/10

Zdroj obrazku: BBC Skillwise, 2011*; Worksheetfun, 20172
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Priloha 6: Priprava na vyuc¢ovaci hodinu vlastivédy 20. 3. 2017

Téma hodiny: Russia revision and Switzerland (Opakovani Ruska

a Svycarsko)

Vyukové cile:

Obsahové (vlastivéda): Jazykové (anglictina):

e Sjistotou formulovat odpovédi e Spravné vyslovovat slova vztahujici
na otazky tykajici se Ruska se k Rusku

e Diskutovat o Svycarsku e Prelozit klicova slova

e Vytvofit seznam co nejvice asociaci se | ¢ Bezchybné kli€ova slova vyslovovat
Svycarskem

e Zaznamenat, co je pro Svycarsko

typické a ¢im je znamé

Motivace: Aktivity s interaktivni tabuli

Klicova slova: Switzerland, Swiss, banks, watches, cheeses,

chocolate, Alps, languages

Materialy a pomucky: Prezentace na interaktivni tabuli, prezentace

PowerPoint, slovni¢ek pojm

Techniky scaffoldingu: Vyuziti obrazku, ¢eského jazyka a gest, aktivizace

vr waiwvos

formulace véty, opakujici se €innosti, prezentace

PowerPoint, co si Zaci mysli, Zze bude nasledovat
Metodicky postup:

1. Uvod — ugitelka zaky anglicky pozdravi a také seznami s obsahem hodiny.
Zepta se na datum, den a pod&asi. Zaci piekladaji sloviéka probirana predchozi

hodinu béhem promitani obrazkl v prezentaci

2. Prace s interaktivni tabuli — Zaci pfifazuji nazvy statd Stfedni Evropy
k vlajkam spolu s hlavnim méstem a po ucitelce opakuji anglické nazvy téchto

zemi

56




3. Cteni v uéebnici — jesté predtim si ugitelka ovéfi, zda Zaci v ivodu hodiny
poslouchali, jaky stat se dnes bude probirat. Zaci diskutuji a sdileji své napady,

co védi o Svycarsku a &im je znamé

4. Prace se slovniCkem — v obdrzeném slovnicku pojmu zaci vyhledavaji slova,
ktera od nich zaznéla, a pokouseji se je vyslovovat. V pfipadé neporozuméni
se snazi jednoduse anglicky slovicko popsat. Nasleduje spolecné ¢teni ¢lanku

o Svycarsku, poté rozbor textu a pfipadné vysvétleni neznamych pojmu

5. Zapis do skolniho sesitu — dle ¢teni v u€ebnici si Zaci podle instrukci zapisuiji

nejdalezit&jsi informace vztahujici se ke Svycarsku

6. Zavér — opétovné zopakovani klicovych slov hodiny, ktera zaci vyslovuiji.
Shrnuti hodiny, pochvala zaku za praci, podékovani a zadani domaciho ukolu (vse

vedeno anglicky)
Domaci ukol, ktery bude pfisti hodinu spole¢né kontrolovan

Svycarsko

Zakrouzkuj pojmy, které patfi ke éﬂ"rsarsku. Ostatni sktni.

ledovee, pfevainé nizinaté, prevainé hornaté, Alpy, Bodamskeé jezero, chov skotu, hutnicky
primysl, Bern, Curvch, Viden, Zeneva, banky afinancnictvi, hodné turisti, péstovani
teplomilnych plodin, némdcina, francouzitina, vlamstina, italStina, rétoromanstina, ewro, Svycarsky
frank, patii mezi chud3i staty, path mezi nejvyspélejéi staty, tunely a mosty, hodinkoy, stry a
cokolada.

Slovinsko

Do zacaitku 90. let bylo soudasti dnes jiz byvale ... ... ...
Nepvitim pohofim zde jsou ... ... .

Mapfistup k ...............................mofi. Obyvatelé patii ke slovanskym narodim.

Zdroj: Materialy ucitele vlastivédy
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Priloha 7: Priprava na vyuc¢ovaci hodinu matematiky 21. 3. 2017 (A, B)

Téma hodiny:

Vyukové cile:

Decimals and fractions revision (Opakovani

desetinnych Cisel a zlomku)

Obsahové (matematika):

Jazykové (anglictina):

e Zopakovat proces porovnavani o

a zaokrouhlovani

e Porovnavat s jistotou

o Vyhledavat desetinna Cisla na ose

Aplikace klicovych slov v souvislosti
S porovnavanim a zaokrouhlovanim

e Spravné zapisovat zlomky

Motivace:

Kliécova slova:

Materialy a pomutcky:

Techniky scaffoldingu:

Metodicky postup:

Hra Kartickiada, pracovni list s obrazky

Decimals, fractions, point, round up to, round down to,

greater than, less than, equal to
Pracovni list

Vyuziti Ceského jazyka a obrazkl, motivujici kontext,

opakujici se €innosti, nazorné predvedeni procesu

1. Uvod - ugitelka zaky anglicky pozdravi a také seznami s obsahem hodiny.

Zepta se na datum, den a pocet zakul, popf. dalsi
2. Pracovni list — kratky ¢as na doplnéni, spole€na kontrola s vyuZitim anglictiny

3. Samostatna prace — porovnavani desetinnych Cisel

0,2 0,6 2,1 2,3
14,09 24,1 10,56 16,56
7,8 7,08 0,108 0,109
5,589 5,560 12,5 12,6

4. Pracovni seSit — cvi€eni na vyhledavani desetinnych Cisel na Ciselné ose
5. Hra Kartickiada

6. Zavér — anglické podékovani za praci a pochvala
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Priloha 8: Priprava na vyuc¢ovaci hodinu vlastivédy 22. 3. 2017

Téma hodiny: Hungary and Germany (Madarsko a Némecko)

Vyukové cile:

Obsahové (vlastivéda): Jazykové (angli¢tina):
e Z&ci fixuji své znalosti o Svycarsku e Z&ci pokud mozno bez problém
a Némecku vyslovuiji slovitka o Svycarsku
e Z&ci prezentuji, co vée védi a Madarsku
o0 Némecku e Z4ci se pokouseji prelozit slovicka
tykajici se Némecka do angli¢tiny

Motivace: Doplriovani textu, diskuze o Némecku

Klicova slova: Hungary, Hungarian, wine, hot food, spice, cabbage
goulash, vegetables, peppers

Materialy a pomticky: Prezentace na interaktivni tabuli, slovni¢ek pojmu

Techniky scaffoldingu: Vyuziti obrazku, ¢eského jazyka a gest, aktivizace
prace se slovnickem, zopakovani véty, jina formulace

véty, prezentace PowerPoint

Metodicky postup:

1. Uvod — ugitel zaky anglicky pozdravi a také seznami s obsahem hodiny.
Spole&na kontrola tkolu o Svycarsku. Poté odpovidaji na otazky, napf. What is the
capital of Switzerland? How many languages people speak there? What

languages people speak there?

2. Brainstorming — zaci vymysleji, co vSechno védi o Madarsku, své napady

se snazi prelozit do anglictiny

3. Prace se slovni¢ckem — v obdrzeném slovni¢ku Zaci vyhledavaji znama slova,
neznama dle podpory ucitelky vyvozuji. Nasleduje spole¢né Cteni textu

o0 Madarsku
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4. Text k nalepeni do seSitu — spoleCny ustni pfeklad do angli¢tiny a poté
nalepeni textu do sesitu

Mad’arsko
Hlavnim méstem je Budapest’. Hodné se péstuje paprika, rajéata, kukufice, vinnad réva. Znamymi
jdly jsou gulas, uhersky salam. Turisté jezdi k jezeru Balaton amnoha termalnim pramentm.

Zdroj: Materialy ucitele vlastivédy

5. Brainstorming — zaci s ostatnimi sdileji své asociace s Némeckem,

sveé napady se snazi prelozit do anglictiny

6. Prezentace — zakladni seznameni se s Némeckem jako nejsilnéjSim evropskym
statem (pocCet obyvatel, vyznamna mésta, znamé osobnosti, zemépisné udaje,
znamé pamatky). DoplInéni slov z nabidky do textu. Spole¢na diskuze o zemi,

mnoho Zakl se o Némecko a 2. svétovou valku zajima

7. Doplnéni textu o Némecku — dle nabidky slov z prezentace, Zaci mohou

v tichosti spolupracovat

Némecko

Doplii text.

Némecko je pfednim statem Evropy v hospodatstvi i politice. Ma asi mil obyvatel. Sklada
SEZE zemi SCRbranit . B :

Na jihu se tyéi pohoti _Sever omyvajt .. I mofe.
Nepvétsl felow jsou o B o - Hlavnim méstem

]e _______________________ _Nalahi led pﬁsta‘i, _______________________________ T\-ep etiim méstem Bavorska
L= _Daldimi vyznamnymi mésty jsou napf. ... e ]

% Neémeclku se v-.'rab1 DA . e e e )
£ Neémecka pochazi mnoho vyznamnvch osobnosti - skladatelé

- cveded Jekafi atd.

Neémeckovéele s . rozpoutalo 2 svovalku.

Zdroj: Materialy ucitele vlastivédy

8. Zavér — anglické shrnuti hodiny, pochvala zaku za praci a podékovani
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Priloha 9: Priprava na vyu¢ovaci hodinu matematiky 22. 3. 2017 (cela trida)

Téma hodiny: Revision for a test (Pfiprava na test)

Vyukové cile:

Obsahové (matematika): Jazykové (angli¢tina):

e Zopakovat typy pfikladd na test o Uijistit se ve spravné anglické

e VyzkouSet jiné metody nasobeni vyslovnosti a zapisu Cisel

Motivace: Opakovani typu pfiklad na test
Klicova slova: Point, zero, greater than, less than, equal to
Materialy a pomtcky: -

Techniky scaffoldingu: Vyuziti Ceského jazyka, motivujici kontext, aktivizace

vr waiwys

spravného feseni, opakovani véty rozdilnymi zplisoby,

opakujici se €innosti

Metodicky postup:

1. Uvod - ugitelka zaky anglicky pozdravi a také seznami s obsahem hodiny,

zepta se na datum, den a nové ro¢ni obdobi, popf. dalSi

2. Oprava samostatné prace — ucditelka seznamuje zaky s nejCastéjSimi chybami
v samostatné praci. Na tabuli definuje spravny zapis psani anglickych Cisel (3, 13,
30, 4, 14, 40, 5, 15, 50) a vétnou strukturu (napf. 8 is greater than 6, 4 is less than

7). Zaci s vybornou znamkou jsou ohodnoceni zapisem do zakovské knizky

3. Diktat cisel — Ctyfi Cisla zaci dle diktatu zapisuji eskym zplusobem (58,104)

a Ctyfi anglickym (30.641)

4. Pracovni sesit — cvieni na vyhledavani desetinnych Cisel na Ciselné ose

a porovnavani mezi sebou (Eastecné anglicky)

5. Tabulkova a ¢inska metoda nasobeni — pro zajimavost ucitelka demonstruje

dvé metody nasobeni, se kterymi Zaci bézné nepracuji

6. Zavér — podékovani za praci a pochvala zaku, ktefi ziskali vybornou znamku

za samostatnou praci (vedeno anglicky)

61




Priloha 10: Priprava na vyu¢ovaci hodinu matematiky 22. 3. 2017 (B) a 23. 3.
2017 (A)

Téma hodiny: Revision for a test and rounding (Pfiprava na test

a zaokrouhlovani)

Vyukové cile:

Obsahové (matematika): Jazykové (anglictina):
e  Zaokrouhlovat s jistotou e Vprocesu zaokrouhlovani spravné
e Spravné prevadét desetinna d&isla na uzivat kliCova slova
zlomky a naopak o RozliSovat ¢&teni €eskych a anglickych
desetinnych Cisel

Motivace: Hra Sefadte se po opakovani
Klicova slova: Decimals, fractions, round up to, round down to, point
Materialy a pomtcky: -

Techniky scaffoldingu: Vyuziti Eeského jazyka, motivujici kontext, aktivizace

vr waiwvos

predvedeni procesu
Metodicky postup:
1. Uvod - anglicky pozdrav a seznameni s obsahem hodiny

2. Pracovni seSit — vyhledavani desetinnych Cisel na Ciselné ose, pfevod

desetinnych Cisel na zlomky a naopak

3. Zaokrouhlovani — zopakovani nazorného predvedeni procesu, zaokrouhlovani
na jednotky, desetiny a setiny. Postupné zaokrouhlovani podle jednotek, desetin

a setin, Zaci se stfidaji u tabule

7,147 2,365 2,061
6,258 4,502 5,941
9,734 8,699 10,221

4. Zavér — hra Sefadte se, anglické podékovani za praci, vyzva k domacimu

opakovani u zakd, ktefi si nejsou postupem jisti
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Priloha 11: Priprava na vyu€ovaci hodinu matematiky 24. 3. 2017 (B) a 27. 3.
2017 (A)

Téma hodiny: A test, rounding revision, time conversion

(Test, opakovani zaokrouhlovani, pfevody Casu)

Vyukové cile:

Obsahové (matematika): Jazykové (anglictina):

o Prokazat dosavadni znalosti z oblasti e Aplikovat a prokazat znalosti z oblasti
desetinnych Cisel zlomku anglickych Cisel a anglického pocitani

e Uvédomovat si souvislosti mezi e Sefadit do logickych posloupnosti
C¢asovymi jednotkami Casove jednotky

Motivace: Vyborna znamka jako odména za nékolikahodinovou

praci
Klicova slova: Year, month, week, day, hour, minute

Materialy a pomtcky: Test

Techniky scaffoldingu: Vyuziti Ceského jazyka a gest, motivujici kontext,

predvedeni procesu, opakovani véty rozdilnymi zpasoby
Metodicky postup:

1. Uvod - ugitelka zaky anglicky pozdravi a také seznami s obsahem hodiny,

povzbudi k uspéchu v testu

2. Test — uCitelka s zaky prochazi kazdé cviceni, na tabuli zapisuje pfFiklady
spravnych feSeni ke kazdému cvieni, opakuje proces patrani po feseni

a odpovida na pfipadné otazky zaka. Cas na test je 20-25 minut dle potieb Zak(i

3. Opakovani zaokrouhlovani — do Skolniho seSitu Zaci pfepisuji zadani z tabule
a samostatné pracuji. BEhem prace zaci postupné doplfiuji feSeni zaokrouhlovani

na stovky, desitky, jednotky, desetiny a setiny i na tabuli (Caste&né v anglictiné)

4. Pfrevody ¢asu — uvedeny otazkou How can we divide time? Spole¢né vyvozeni
roku, mésice, tydne, dne, hodiny a minuty a jejich vzajemnych vztahu, napf. How

many days is in a week? How many minutes is in an hour?
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5. Zavér — pochvala a podékovani za praci, pfani hezkého vikendu (vedeno
anglicky)




Priloha 12: Priprava na vyuc€ovaci hodinu vlastivédy 27. 3. 2017

Téma hodiny: Germany and Austria (Némecko a Rakousko)

Vyukové cile:

Obsahové (vlastivéda): Jazykové (angli¢tina):
e Demonstrovat znalosti tykajici se e RozliSit pojmenovani stath Austria
Némecka a Australia

e Registrovat nové znalosti o Némecku e Spravné vyslovovat klicova slova

a Rakousku
Motivace: Aktivity s interaktivni tabuli, u€ivo sousednich statl
Kliéova slova: Germany, German, powerful, economy, politics,

seaport, Berlin, Munich, World War Il, car, eletronic

products, composer, Austria, Vienna, birthplace, industry
Materialy a pomlicky:  Prezentace na interaktivni tabuli, slovni¢ek pojm

Techniky scaffoldingu: Vyuziti obrazku, ¢eského jazyka, aktivizace

zopakovani véty, jina formulace, motivujici kontext
Metodicky postup:

1. Uvod - ugitelka zaky anglicky pozdravi, seznami s obsahem hodiny, zepta se
na datum a den, popf. dalSi. Spole¢na kontrola textu o Némecku z pfedchozi

hodiny, tvofeni anglickych vét

2. Prace se slovnickem - v obdrzeném slovni€ku zaci vyhledavaji znama slova,
neznama dle podpory ucitelky vyvozuji. Po spolecné vyslovnosti a zapisu prekladu

Zaci nalepi listeCek do seSitu

3. Prezentace — obrazky Némecko, doplfiujici otazky k obrazk(im, poznavani

znacek podle loga, pfifazovani na interaktivni tabuli a diskuze o produktech firem
4. Brainstorming — Rakousko, spole¢na diskuze, zopakovani slov k Rakousku

5. Prezentace — obrazky Rakousko, doplfiujici otazky k obrazkim (vznik statu,
pocCet obyvatel, vyznamna mésta, znamé osobnosti a mista ve Vidni), ¢teni textu,

preklad vybranych slovi¢ek do angliCtiny, spojovani na interaktivni tabuli
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6. Prace s uc¢ebnici — ¢teni o Némecku a Rakousku

Rakousko

Rakousko je vyspélou zemi, je hojné navitévovano turisty (hory, pamatky). Videfi byla hlavnim
méstem Rakouska-Uherska jehoz soucasti byla do roku 1918 i nase zemé Obyvatelé hovoti
némecky.

Utvoi dvojice:

Vided rodisté W.A.Mozarta

Salzburg pohoti

Linec feka

Alpy primyslové mésto na Dunaji (huté)
Dunaj hlavni a nejvétsi mésto Rakouska

Zdroj: Materialy ucitele vlastivédy

7. Zapis do sesitu — Zaci do sesitu nalepi list tykajici se Rakouska a dle svého

uvazeni pfipisuji dodate¢né informace z prezentace

8. Zaveér — anglické podékovani za praci, pochvala, shrnuti, co bylo probrano dnes

a co bude pfisti hodinu
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Priloha 13: Priprava na vyuc€ovaci hodinu vlastivédy 29. 3. 2017

Téma hodiny: Slovensko a Polsko (Slovakia and Poland)

Vyukové cile:

Obsahové (vlastivéda): Jazykové (angli¢tina):

e Vzpomenout Si na poznatky | ¢ Spravné vyslovovat klicova slova
o sousednich statech z minulé hodiny minulé hodiny

e Aplikovat dosavadni znalosti | ¢ Spravné vyslovovat klicova slova této
o Slovensku a Polsku a rozsifit je hodiny
0 nové

Motivace: UcCivo sousednich statu

Klicova slova: Slovakia, border, established, Central Europe, euro,

grain, lowland, Poland, Warsaw, similar, hard coal,

concentration camp
Materialy a pomlicky: Prezentace na interaktivni tabuli, slovni¢ek pojm

Techniky scaffoldingu: VyuZiti obrazkl, Ceského jazyka a gest, motivujici

vr  wvaiwvos

prezentace PowerPoint, zopakovani véty, jina formulace
Metodicky postup:

1. Uvod - ugitelka zaky anglicky pozdravi, seznami s obsahem hodiny. Stru¢né

anglické opakovani z minulé hodiny

2. Prace se slovnickem - v obdrzeném slovnicku Zaci vyhledavaji znama slova,
neznama dle podpory ucitelky vyvozuji. Po spole¢né vyslovnosti a zapisu pfekladu

Zaci nalepi listeCek do seSitu

3. Prezentace — poznatky o Slovensku prezentované formou textu i obrazka,
doplInéni textu (prezident, po&et obyvatel, spoleéna historie s CR, nejvyssi pohofi
a hora, feky, Podunajska nizina a plodiny, vyznamna mésta). Poznatky o Polsku
v textu i obrazcich (poCet obyvatel, vznik statu, déleni na vojvodstvi, ména, mofe,
nizinaty sever, nejvyssi pohofi a hora, koncentracni tabory), vedeno ¢aste¢né

v angli¢tiné
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Slovensko
V kterém roce vezniklo samostatné Slovensko?

Jalce pohon a hora je nejvvisi?

Jake feloy kromé Dunaje na]demé-;lé Slm v::rmlcu’J ................

Jak se jmenuje wrodna ni¥ina na jihu Slovenska a co se zde péstuje?

Jakanarcdnost fije na ]1hu A
Napit alespofi 3 vyznamnd slome:nska mésta (podtrhm hlam1 mésto):

Cowis jesté o Slovensku? ..

Polsko
Napis co je to:
Varsava - ...

Vyber sprivnou variantu:

Polsko ma asi 55/38 mil. obyvatel. Politina je jazvk podobnv/odliiny &edtingé. Na severn omyva
pobier SeverniBaltské mofe. Sever je pifevainé homnaty/nizinaty. Nejvyiiim pohofim jsou

Krkonose/Tatry. Na jihu ve Slezsku se téd éerné/hnédé uhli

Zdroj: Materialy ucitele vlastivédy

4. Zavér — vyplnéné texty si zaci nalepi do seSitu. Podékovani za praci, shrnuti

hodiny
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Priloha 14: Priprava na vyuc¢ovaci hodinu vlastivédy 3. 4. 2017

Téma hodiny: Uvod do CR (Introduction to the Czech Republic)

Vyukové cile:

Obsahové (vlastivéda): Jazykové (angli¢tina):

e Vytvofit seznam podstatnych informaci | ¢ Rozumét kli€ovym slovim a aplikovat je
oCR ve vyuce
e Rozpoznat mista na mapé dle inicial e Struéné komentovat zndma mista Prahy

e  Shrnout zakladni udaje o CR

Motivace: Ucivo o rodné zemi, aktivity na interaktivni tabuli
Klicova slova: The Czech Republic, Prague, region, Pilsen region
Materialy a pomiicky:  Prezentace na interaktivni tabuli, mapa CR

Techniky scaffoldingu: Vyuziti obrazkl, ¢eského jazyka, motivujici
kontext, aktivizace dfivéjSich znalosti, prezentace
PowerPoint, zopakovani véty, jina formulace, spoluprace,

opakujici se €innosti
Metodicky postup:

1. Uvod — ugitelka zaky anglicky pozdravi, seznami s obsahem hodiny, zepta se
na datum, pocet zaku, den a ro€ni obdobi, popf. dalsi. Zopakovani kliCovych

slovi¢ek z minulé hodiny dle pfipravenych otazek

2. Zapis klicovych slov na tabuli — slova jsou velmi jednoducha, zaci si je

snadno zapamatuji, mohou zapsat do seSitu, spole¢na vyslovnost

3. Prezentace - plnéni zadanych ukolU (vytvofit seznam podstatnych informaci

o CR, prace s mapou, kviz, rozpoznavani mist v Praze dle inicial). Prace s mapou
(oznadeni CR ve svété a Evropé, sousednich statd), komentar v anglicting.

Kviz o CR a odpovédi na otazky (poloha v Evropé, po&et obyvatel, rozloha, hlavni
mésto, sousedni staty, historické zemé, Clenéni na kraje, vznik, Clenstvi

v mezinarodnich organizacich), otazky komentafe v anglicting. Zaci plni
pfipravené aktivity (oznagovani CR na mapéch, pfifazovani nazva a vlajek
sousednich statl a nazvu fek, na mapé Prahy hadaji misto dle inicial, po dotyku

se objevi obrazky mista)
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4. Samostatna prace — do mapy CR Zaci zapisuji ozna&eni jednotlivych kraijti

5. Skupinova prace — seznameni se skupinovou praci, ktera bude nasledovat

v nasledujicich hodinach. Zaci se rozdéli do skupiny po dvou nebo tfech. Zastupce
skupiny vylosuije, ktery kraj skupina zpracuje do Ustni prezentace. Zaci se kraji CR
podrobné zabyvali ve 4. ro¢niku, méli by byt dostate¢né pfipraveni, k praci mohou

pouzit u€ebnici. Cilem prace je urcit alespon pét klicovych slov vybraného kraje,

0 kazdém fici zakladni udaje. Prezentace nemusi byt dlouha, mély by zaznit

zakladni a charakteristické udaje. Zbyvajici ¢as hodiny zZaci vyuziji k pfipravé

Zdroj: Materialy ucitele vlastivédy
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Priloha 15: Priprava na vyuc¢ovaci hodinu vlastivédy 5. 4. 2017

Téma hodiny: Regiony CR (

Vyukové cile:

Regions of the Czech Republic)

Obsahové (vlastivéda):

Jazykové (angli¢tina):

e Analyzovat prezentovany kraj

do seznamu klicovych slov

Zopakovat znalosti i o dalSich krajich

o Alesponn néktera klicova slova kraje a
nékteré informace prelozit do anglictiny

Odpovidat na jednoduché otazky o kraji

Motivace:
Klicova slova:
Materialy a pomicky: Mapa CR

Techniky scaffoldingu:

vr waiwvos

Ucivo o rodné zemi

The Czech Republic, region, county town

Vyuziti Ceského jazyka, motivujici kontext, aktivizace

spoluprace, opakujici se ¢innosti

Metodicky postup:

1. Uvod - ugitelka zaky anglicky pozdravi, seznami s obsahem hodiny, kterym

jsou prezentace kraji CR, Ukol zadany pfedchozi hodinu. Také se zepta

na datum, den, pocasi, popf. dalsi

2. Kli€ova slova — stejna jako pfedchoz

i hodinu, zapis na tabuli

3. Kratky €as na finalni pfripravu prezentaci

4. Prezentace — zaci postupné prezentuji svij kraj, jako prvni feknou krajské

mésto (county town), poté dalSi kliCova slova (vyznamna mésta, mista, pamatky,

osobnosti, plodiny, nerostné suroviny...)
vztahujici se ke kraji. Ostatni zaci si info

prezentaci je pfiprava na test

5. Zavér — anglické podékovani a pochv

prezentace pfisti hodinu

, odpovidaji na anglické otazky ucitelky

rmace zapisuji do sesitu, ucelem

ala za praci, upozornéni na ostatni
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Priloha 16: Priprava na vyuc¢ovaci hodinu vlastivédy 10. 4. 2017

Téma hodiny: Regiony CR (Regions of the Czech Republic)

Vyukové cile:

Obsahové (vlastivéda): Jazykové (angli¢tina):

e Analyzovat prezentovany kraj | ¢ Alespon néktera klicova slova kraje a
do seznamu klicovych slov nékteré informace prelozit do anglictiny

e Zopakovat znalosti i o dalSich krajich e Odpovidat na jednoduché otazky o kraji

Motivace: UcCivo o rodné zemi

Klicova slova: The Czech Republic, region, county town

Materialy a pomicky: Mapa CR

Techniky scaffoldingu: Vyuziti Eeského jazyka, motivujici kontext, aktivizace

spoluprace, opakujici se €innosti
Metodicky postup:

1. Uvod - ugitelka zaky anglicky pozdravi, seznami s obsahem hodiny, kterym je

dokonéeni prezentaci kraji CR
2. Kliéova slova — stejna jako pfedchozi hodinu, zapis na tabuli

3. Prezentace — zaci postupné prezentuji svuj kraj, jako prvni feknou krajské
mésto (county town), poté dalSi kliCova slova (vyznamna mésta, mista, pamatky,
osobnosti, plodiny, nerostné suroviny...), odpovidaji na anglické otazky ucitelky
vztahujici se ke kraji. Ostatni zaci si informace zapisuji do sesitu, ucelem

prezentaci je pfiprava na test
4. Vyplnéni dotaznikt reflektujicich pravé ukonéeny vyzkum

5. Celkové shrnuti, podékovani vSem zakum i ucitelim

72




Priloha 17: Dotaznik

1. Hodiny matematiky a vlastivédy s vyuzitim anglického jazyka byly zajimavéjSi nez jen
v ¢eském jazyce.

Vibec nesouhlasim 1 Spi$e nesouhlasim [J SpiSe ano [ Souhlasim [J

2. Tento styl vyuky mé obohatil o nova anglicka slovic¢ka a pfinesl moznost zajimavé prace.

VUbec nesouhlasim [ SpiSe nesouhlasim [ Spise ano [ Souhlasim [J

3. Vyzkum v hodinach matematiky a vlastivédy mé zaujal.

Vibec nesouhlasim 1 Spi$e nesouhlasim [J SpiSe ano [ Souhlasim [J

4. S moznosti dalSi vyuky s vyuzitim anglického jazyka...

VUbec nesouhlasim [ SpiSe nesouhlasim [ Spise ano [ Souhlasim [J

5. Z hlediska vyzkumu byl pro mé zajimavéjsi predmét...

Matematika 0 Vlastivéda 0

6. Timto stylem bych se chtél(a) ucit take...
Hudebni vychovu [ Informatiku O PFirodovédu [ Télesnou vychovu

O Vytvarnou vychovu [J Zadny z uvedenych predmétd [

7. Vzpomenete si na néco, co se vam béhem vyzkumu nelibilo?
Nedostate¢né instrukce k ukolu [ Nedostatecné vysvétleni [ Neklid ve tfidé [
Neporozuméni néjakému ukolu [J Vse bylo v pofadku [

Vlastni odpovéd

8. Co vam béhem hodin pomahalo v porozuméni anglickému jazyku?

Cesky jazyk [ Gesta [ Jina formulace véty nebo otazky [

Nazorné pfedvedeni ucitelem, jak fesit ukol [ Obrazky [ Prezentace PowerPoint []
Slovnicek [ Spoluprace v paru nebo skupiné [ Vysvétleni novych slovicek [

Zopakovani véty nebo otazky [] Vlastni odpovéd

9. Z vyzkumu mé nejvice zaujala moznost...
Mluvit anglicky béhem hodin matematiky a vlastivédy [ Naucit se nova slovicka [
VyzkouS$et si anglické poditani [ Zadna z uvedenych moznosti [

Vlastni odpovéd

10. Zapojeni anglického jazyka do hodin matematiky a vlastivédy se mi...
Nelibi a nechci se takto dale ucit [ Nelibi, ale hodnotim kladné moznost vyuzit anglicky jazyk

[ Libi, ale nechci se takto dale u€it 11 Libi a rad(a) bych se takto ucil(a) dale [

11. Jaky byl podle vas cil vyzkumu?
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Priloha 18: Reflexe ucitelt k vyzkumu
Ucitelka matematiky

,V ramci diplomové prace studentka Tereza Bayerlova vyu€ovala metodou CLIL
matematiku zaky 5. A v ZS Horni Bfiza. Vyuka byla zaméfena na zapis, &teni

a porovnavani desetinnych Cisel a zlomku v anglickém jazyce. Studentka
pfipravovala pro zaky pracovni listy a vyukové materialy na interaktivni tabuli.

Ve vyuce byly pouzity rizné techniky scaffoldingu. Nova slovi¢ka byla vysvétlena
a zaci si velice dobfe osvojili pojmenovani poCetnich operaci a ¢teni desetinnych
gisel v anglickém jazyce. Casté opakovani matematickych pojmd v angliting
prispélo k zafixovani nové slovni zasoby. Vyucujici vedla Zzaky ke spravné
komunikaci v angli¢tiné, jestlize Zaci neporozuméli, snazila se o jinou formulaci
véty nebo otazky. Vyuka probihala v klidné, pratelské atmosféfe. Zaci se aktivné
zapojovali do vSech pfipravenych ukolu. Pfed kazdou hodinou studentka se mnou
konzultovala pfipravu na vyu€ovani, kterou méla vzdy vzorné vypracovanou.
Hodiny matematiky v anglickém jazyce byly pfinosem jak pro zaky, tak i pro mne

jako pedagoga.®
Ucitel vliastivédy

~SleCna Tereza Bayerlova vyu€ovala v ramci zpracovani své diplomové prace
predmét vlastivéda v 5. roCniku. Probirané ucivo bylo zaméfeno na regiony Evropy
(zejména staty sttedni Evropy) a na kraje Ceské republiky. Jeji &innost se zaméfila
na vyuku nejazykového pfedmétu v anglickém jazyce. Pfi vyuce vyuZivala fadu
technik scaffoldingu. Nova anglicka slovi¢ka zakim vysvétlovala, vyuzivala
pfipraveného slovni¢ku novych anglickych slov, prezentaci v PowerPointu.

Pani ucCitelka se snazila slova zakdm pfiblizit napf. i jinou formulaci vét, otazek
PFip. jejich zopakovanim. Zaci mohli také pracovat ve dvojicich. Na véechny
vyuc€ované hodiny byla vzdy vzorné pfipravena, pravidelné se mnou konzultovala
pFipravy na jednotlivé hodiny. K Zakam méla velmi viely pfistup, dbala

na dodrzovani a plnéni domluvenych ukolU a pravidel. Naprosta vétSina zaku
pfijimala jeji vyuku se zajmem a pani ucitelku si velmi oblibili. | mne osobné téma

jeji diplomové prace zaujalo.”
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SUMMARY

This thesis deals with the issue of scaffolding in CLIL in Primary Education.
The theoretical background discusses knowledge concerning the educational
process and studies of foreign languages with a support of Common European
Framework of Reference for Languages and the delimitation of English in
Framework Education Programme for Elementary Education. Key sections are
dedicated to the topic of CLIL and scaffolding in Primary Education. The practical
based part describes one-month long research which was focused on
implementing of the scaffolding techniques to the CLIL teaching in Maths and
Geography. Research results gained by the experiment and the questionnaire
are presented as graphs with their comments. Pedagogical implications and
suggestions for further research are created on the basis of the research.
The main aim of the thesis was to discover to what extent scaffolding techniques
are effective and what technique is the most effective according to the pupils.
Results determine explanation of new vocabulary as the most effective.
The major merit of the thesis lays in the successful application of the scaffolding
techniques to the CLIL teaching with the integration of English and would like to go
on. Pupils appreciate development of vocabulary and the substance of CLIL

and they are captivated by CLIL. Further research is growingly recommended.
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